Druk nr 914

SEJM

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
IX kadencja

SPRAWOZDANIE
KOMISJI FINANSOW PUBLICZNYCH

o rzadowym projekcie ustawy o zmianie ustawy
0 przeciwdzialaniu praniu pieni¢dzy oraz
finansowaniu terroryzmu oraz niektorych innych
ustaw (druk nr 909)

Marszatek Sejmu, zgodnie z art. 37 ust. 1 i art. 40 ust. | regulaminu Sejmu, skierowata
w dniu 25 stycznia 2021 r. powyzszy projekt ustawy do Komisji Finanséw Publicznych

do pierwszego czytania.
Komisja Finanséw Publicznych po przeprowadzeniu pierwszego czytania

oraz rozpatrzeniu tego projektu ustawy na posiedzeniu w dniu 10 lutego 2021 r.

WhoSi:

Wysoki Sejm uchwalié raczy zalaczony projekt ustawy.

Warszawa, dnia 10 lutego 2021 r.

Zastepca Przewodniczacego Komisji

Sprawozdawca Finanséw Publicznych
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Projekt
USTAWA

z dnia

o zmianie ustawy o przeciwdzialaniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu

terroryzmu oraz niektérych innych ustaw'»?

Art. 1. W ustawie z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy

oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2020 r. poz. 971, 875, 1086 i 2320)

wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1)

2)

w odnosniku do tytutu ustawy pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1) w zakresie swojej regulacji wdraza dyrektywe Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015r. w sprawie zapobiegania
wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu, zmieniajgcg rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajacg dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE
(Dz. Urz. UE L 141 z 05.06.2015, str. 73, Dz. Urz. UE L 156 z 19.06.2018,
str. 43 oraz Dz. Urz. UE L 334 z27.12.2019, str. 155);;

art. 1 otrzymuje brzmienie:

,,Art. 1. Ustawa okresla:

D' Niniejsza ustawa:

2)

1)

2)

w zakresie swojej regulacji wdraza dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/843 z dnia 30 maja 2018 r. zmieniajaca dyrektywe (UE) 2015/849 w sprawie
zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu oraz zmieniajaca dyrektywy 2009/138/WE i 2013/36/UE (Dz. Urz. UE L 156 z
19.06.2018, str. 43);

uzupelnia wdrozenie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20
maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajacej rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajacej dyrektywe Parlamentu Europejskiego i
Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz. Urz. UE L 141 z 05.06.2015, str.
73, Dz. Urz. UE L 156 z 19.06.2018, str. 43 oraz Dz. Urz. UE L 334 z27.12.2019, str. 155).

Niniejsza ustawa zmienia si¢ ustawy: ustawg z dnia 21 sierpnia 1997 1. o gospodarce
nieruchomos$ciami, ustawe z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe, ustawe z dnia 27 lipca
2002 r. — Prawo dewizowe, ustawe z dnia 21 lipca 2006 r. o nadzorze nad rynkiem finansowym,
ustawe z dnia 5 listopada 2009 r. o spétdzielczych kasach oszczgdnos$ciowo-kredytowych, ustawe
z dnia 19 listopada 2009 r. o grach hazardowych, ustawe z dnia 10 czerwca 2016 r. o dzialaniach
antyterrorystycznych oraz ustawe z dnia 16 listopada 2016 r. o Krajowej Administracji Skarbowej.
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3)

4

1) zasady i tryb przeciwdzialania praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu,
2) warunki wykonywania dzialalnosci gospodarczej przez niektore instytucje
obowiazane.”;
uzyte w art. 2 w ust. 1 w pkt 8, w art. 44 w ust. 2 w pkt 3, w art. 47 w ust. 4 w
pkt2, wart. 111 wust. 1,21 71w art. 112 w ust. 3, w réznej liczbie i r6znym
przypadku, wyrazy ,panstwo czlonkowskie Unii Europejskiej” zastepuje sie
uzytymi w odpowiedniej liczbie i odpowiednim przypadku wyrazami ,,pafistwo
czlonkowskie”;
w art. 2:
a) wust. 1:
— po pkt 15 dodaje si¢ pkt 15a w brzmieniu:
»15a) przedsigbiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. —
Prawo przedsigbiorcow (Dz. U. 22019 r. poz. 1292 i 1495 oraz z
2020 r. poz. 424 i 1086), ktérych podstawows dziatalnosciag
gospodarczg jest $wiadczenie wuslug polegajacych na
sporzadzaniu deklaracji, prowadzeniu ksigg podatkowych,
udzielaniu porad, opinii lub wyjasnieh z zakresu przepiséw
prawa podatkowego lub celnego, niebedacy innymi instytucjami
obowigzanymi;”,
— w pkt 16 we wprowadzeniu do wyliczenia skresla si¢ wyrazy ,,(Dz. U.
z 2019 1. poz. 1292 1 1495 oraz z 2020 r. poz. 424)”,
— pkt 18 otrzymuje brzmienie:
,,18) posrednicy w obrocie nieruchomosciami w rozumieniu ustawy
z dnia 21 sierpnia 1997 r. o gospodarce nieruchomosciami (Dz.
U. z 2020 1. poz. 1990 oraz z 2021 r. poz. 111...);”,
— po pkt 24 dodaje si¢ pkt 24a w brzmieniu:
~24a) przedsigbiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. —
Prawo przedsi¢biorcéw prowadzacy dziatalnos¢ polegajaca na:
a) obrocie lub posrednictwie w obrocie dzielami sztuki,
przedmiotami kolekcjonerskimi oraz antykami w rozumieniu

art. 120 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o
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b) wust. 2:

podatku od towarow i ustug (Dz. U. z 2020 r. poz. 106, z

p6zn. zm.>), w tym gdy dziatalnosé taka jest prowadzona:

— w galeriach sztuki lub domach aukcyjnych lub

— z wykorzystaniem wolnego portu rozumianego jako
strefa lub pomieszczenie, w ktorych towary sa
traktowane jako nieznajdujace si¢ na obszarze celnym
panstw czlonkowskich lub panstw trzecich, w tym
z wykorzystaniem wolnego obszaru celnego,

b) przechowywaniu dziet sztuki, przedmiotow
kolekcjonerskich oraz antykéw w rozumieniu art. 120 ust. 1
pkt 1-3 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od
towarow i ustug, gdy dzialalno$¢ taka jest prowadzona z
wykorzystaniem wolnego portu, o ktérym mowa w lit. a tiret
drugie

— w zakresie transakcji o wartosci roéwnej lub przekraczajgcej

réwnowartos$¢ 10 000 euro, bez wzgledu na to, czy transakcja jest

przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji,

ktére wydaja si¢ ze sobg powigzane;”,

— pkt 1 otrzymuje brzmienie:

”1)

beneficjencie rzeczywistym — rozumie si¢ przez to kazda osobg
fizyczng sprawujacg bezposrednio lub posrednio kontrole nad
klientem poprzez posiadane uprawnienia, ktdre wynikajg z
okoliczno$ci prawnych lub faktycznych, umozliwiajgce
wywieranie decydujgcego wplywu na czynnosci lub dzialania
podejmowane przez klienta, lub kazda osobe fizyczng, w imieniu
ktérej s3a nawigzywane stosunki gospodarcze lub jest
przeprowadzana transakcja okazjonalna, w tym:
a) w przypadku osoby prawnej innej niz spolka, ktorej papiery
warto§ciowe sa dopuszczone do obrotu na rynku

regulowanym  podlegajacym  wymogom  ujawniania

9  Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U z 2020 r. poz. 568,
1065, 1106, 1747, 2320 i 2419.
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informacji wynikajacym z przepisow prawa Unii

Europejskiej lub odpowiadajacych im przepiséw prawa

panstwa trzeciego:

— osobg fizyczna bedaca udzialowcem lub
akcjonariuszem, ktorej przysluguje prawo wlasnosci
wigcej niz 25% ogolnej liczby udziatow lub akcji tej
0soby prawnej,

— osobg fizyczng dysponujacg wigce] niz 25% ogodlnej
liczby glos6w w organie stanowigcym tej osoby
prawnej, takze jako zastawnik albo uzytkownik, lub na
podstawie porozumien z innymi uprawnionymi do glosu,

— osobe fizyczng sprawujgcg kontrole nad osobg prawng
lub osobami prawnymi, ktérym lacznie przystuguje
prawo wilasnosci wigcej niz 25% ogélnej liczby
udziatléw lub akcji, lub ktére tacznie dysponuja wiecej
niz 25% ogdlnej liczby gloséw w organie stanowigcym
tej osoby prawnej, takze jako zastawnik albo
uzytkownik, lub na podstawie porozumien z innymi
uprawnionymi do glosu,

— osobe fizyczng sprawujacg kontrole nad osobg prawng
poprzez posiadanie uprawnien, o ktérych mowa w art. 3
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2019 r. poz. 351, z pdzn.
zm.Y), lub

— osob¢ fizyczng zajmujgcg wyzsze  stanowisko
kierownicze w przypadku udokumentowanego braku
mozliwosci ustalenia lub watpliwosci co do tozsamosci
0sob fizycznych okreslonych w tiret pierwsze—czwarte
oraz w przypadku niestwierdzenia podejrzen prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu,

b) w przypadku trustu:

9 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2019 r. poz. 1495,
1571, 1655 i1 1680 oraz z 2020 r. poz. 568, 21221 2123.



Liczba stron: 50 Data: 2021-02-16 Nazwa pliku: V12_2024-2.NK
IX kadencja/druk 909

— zalozyciela,

— powiernika,

— nadzorcg, jezeli zostal ustanowiony,

— Dbeneficjenta lub — w przypadku gdy osoby fizyczne
czerpigce korzysci z danego trustu nie zostaly jeszcze
okreslone — grupe osob, w ktorych gléwnym interesie
powstat lub dziala trust,

— inng osobe sprawujgca kontrol¢ nad trustem,

— inng osob¢ fizyczng posiadajagca uprawnienia lub
wykonujgcg obowigzki réwnowazne z okreslonymi w
tiret pierwsze—pigte,

¢) w przypadku osoby fizycznej prowadzacej dziatalno$é
gospodarcza, wobec ktorej nie stwierdzono przesltanek lub
okolicznosci mogacych wskazywa¢ na fakt sprawowania
kontroli nad nig przez inng osob¢ fizyczng lub osoby
fizyczne, przyjmuje sig¢, ze taka osoba fizyczna jest
jednoczesnie beneficjentem rzeczywistym;”,
— pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7) grupie — rozumie si¢ przez to jednostk¢ dominujaca wraz z jej
jednostkami zaleznymi oraz podmiotami, w ktorych jednostki te
posiadajg udzialy, oraz jednostkami powigzanymi ze soba
jednym ze zwigzkdéw, o ktorych mowa w przepisach panstw
czlonkowskich wydanych na podstawie art. 22 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych,
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i1 powigzanych
sprawozdan niektérych rodzajow jednostek, zmieniajacej
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz
uchylajgcej dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.
Urz. UE L 182 2 29.06.2013, str. 19, z pézn. zm.>);”,

— pkt 11 otrzymuje brzmienie:

5 Zmiany wymienionej dyrektywy zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 330 z 15.11.2014, str. 1 i Dz.
Urz. UE L 334 221.11.2014, str. 86.
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»11) osobach zajmujacych eksponowane stanowiska polityczne —

rozumie si¢ przez to, z wylagczeniem grup stanowisk $redniego i

nizszego szczebla, osoby zajmujace znaczace stanowiska

publiczne lub pelnigce znaczace funkcje publiczne, w tym:

a)

b)

c)
d)

g)

h)

)

szeféw panstw, szefo6w rzadéw, ministrow, wiceministrow
oraz sekretarzy stanu,

czlonkéw  parlamentu lub  podobnych  organéow
ustawodawczych,

czlonkow organoéw zarzadzajacych partii politycznych,
czlonkéw sgdow najwyzszych, trybunaléw konstytucyjnych
oraz innych organéw sadowych wysokiego szczebla, ktorych
decyzje nie podlegaja zaskarzeniu, z wyjatkiem trybow
nadzwyczajnych,

czlonkéw trybunatow obrachunkowych lub zarzadow
bankéw centralnych,

ambasadoréw, chargés d'affaires oraz wyzszych oficerow sit
zbrojnych,

cztonkéw organéw administracyjnych, zarzadczych lub
nadzorczych przedsigbiorstw panstwowych, spdtek z
udziatem Skarbu Panstwa, w ktdrych ponad polowa akcji
albo udzialéw nalezy do Skarbu Panstwa lub innych
panstwowych 0séb prawnych,

dyrektorow, zastepcow dyrektorow oraz cztonkéw organdw
organizacji miedzynarodowych 1lub osoby pelnigce
réwnowazne funkcje w tych organizacjach,

dyrektor6w generalnych w urzgdach naczelnych i
centralnych organéw panstwowych oraz dyrektorow
generalnych urzedéw wojewodzkich,

inne osoby zajmujace stanowiska publiczne lub pelnigce
funkcje publiczne w organach panstwa lub centralnych

organach administracji rzgdowej;”,

po pkt 12 dodaje si¢ pkt 12a w brzmieniu:
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,12a) panstwie cztonkowskim — rozumie si¢ przez to panstwo
czlonkowskie Unii Europejskiej lub panstwo czlonkowskie
Europejskiego Porozumienia 0 Wolnym Handlu (EFTA) — strong
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym;”,

— po pkt 19 dodaje si¢ pkt 19a w brzmieniu:

,19a) rozporzadzeniu 910/2014 - rozumie si¢ przez to
rozporzadzenie Parlamentu FEuropejskiego i Rady (UE) nr
910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji
elektronicznej i ushug zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku wewngtrznym oraz uchylajace
dyrektywe 1999/93/WE (Dz. Urz. UE L 257 z 28.08.2014, str.
73)7,

5) wart. 12:
a) wust. 1 po pkt 9 dodaje si¢ pkt 9a w brzmieniu:

,,0a) wymiana informacji z zagranicznymi jednostkami analityki
finansowej, w tym prowadzenie punktu kontaktowego na potrzeby tej
wymiany;”,

b) dodaje sig¢ ust. 5 w brzmieniu:
,,5. Generalny Inspektor realizuje zadania jednostki analityki

finansowej w rozumieniu dyrektywy 2015/849.”;

6) wart. 14:
a) wust. 2:

— pkt 12 otrzymuje brzmienie:

,12) liczbie wniosk6w o udzielenie informacji, ktére zostaly
przekazane przez zagraniczne jednostki analityki finansowej, w
tym wnioskdw rozpatrzonych przez Generalnego Inspektora,
wraz z informacjg o sposobie ich rozpatrzenia, w podziale na
panstwa, z ktorych wnioski zostaly przekazane;”,

— po pkt 12 dodaje si¢ pkt 12a w brzmieniu:

,,12a) liczbie wnioskéw o udzielenie informacji skierowanych przez
Generalnego Inspektora do zagranicznych jednostek analityki
finansowej, wraz z informacjg o sposobie ich rozpatrzenia, w

podziale na panstwa, do ktorych wnioski zostaly skierowane;”,
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7

8)

b)

—  pkt 13 otrzymuje brzmienie:

»13) liczbie kontroli instytucji obowigzanych przeprowadzonych na
podstawie przepiséw ustawy oraz liczbie stwierdzonych
nieprawidlowosci;”,

— w pkt 15 kropke zastepuje si¢ Srednikiem i dodaje sie¢ pkt 16 w
brzmieniu:

»16) dzialalnosci Generalnego Inspektora oraz podmiotéw, o ktoérych
mowa wart. 130 ust. 2, w zakresie zadan zwigzanych z
przeciwdzialaniem praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu, w szczeg6lnosci z uwzglednieniem danych na temat
zasobow ludzkich i finansowych zaangazowanych w realizacje
tych zadan.”,

w ust. 4 wyrazy ,,w ust. 2 pkt 1” zastepuje si¢ wyrazami ,,w ust. 2 pkt 1 i
167,
ust. 7 otrzymuje brzmienie:

»7. Sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 1, po przekazaniu go
Prezesowi Rady Ministréw, Generalny Inspektor udostepnia w Biuletynie
Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego
ministra wlasciwego do spraw finansé6w publicznych oraz przekazuje

Komisji Europejskiej.”;

w art. 25:

a)

b)

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Qeneralny Inspektor weryfikuje aktualno$¢ krajowej oceny
ryzyka i w razie potrzeby, nie rzadziej jednak niz co 2 lata, opracowuje
krajows oceng ryzyka.”,
dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»4. Informacje zawarte w sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 14
ust. 1, sa uwzgledniane przez Generalnego Inspektora przy
opracowywaniu krajowej oceny ryzyka.”;

w art. 29 w ust. 1 w pkt 6 kropke zastepuje si¢ $rednikiem i dodaje si¢ pkt 7-9

w brzmieniu:

»7) wnioski wynikajace z danych statystycznych gromadzonych na potrzeby

sprawozdania, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1;
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9

10)

11)

8) wskazanie organu realizujgcego zadania jednostki analityki finansowej
oraz jednostek wspdlpracujagcych wykonujacych zadania okreslone w
przepisach o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu, w tym organéw oraz podmiotoéw, o ktérych mowa w art. 104,
art. 105 iart. 130, oraz opis procedur wynikajacych z przepisdw, w tym
przepisbw wewnetrznych, regulujacych wykonywanie tych zadan, w
zakresie, w jakim informacje te sg dostgpne;

9) informacje o zaangazowanych przez organy i podmioty, o ktérych mowa
w pkt 8, zasobach ludzkich oraz srodkach przeznaczonych przez te organy
ipodmioty do wykonywania zadan okre§lonych w przepisach
o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu, w
zakresie, w jakim informacje te sg dostgpne.”;

w art. 30 dodaje sie ust. 3 i 4 w brzmieniu:

,,3. Generalny Inspektor po akceptacji, o ktérej mowa w ust. 1, przekazuje
krajowg ocene ryzyka Komisji Europejskiej, pafistwom czlonkowskim oraz
europejskim urzgdom nadzoru.

4. Generalny Inspektor moze przekazywal panstwom czlonkowskim
posiadane informacje majace znaczenie dla ich krajowych ocen ryzyka.”;

w art. 34 w ust. 1 w pkt 2 lit. b otrzymuje brzmienie:

,,b) ustalenia struktury wiasnoéci i kontroli — w przypadku klienta b¢dacego
osobg prawng, jednostka organizacyjng nieposiadajaca osobowosci
prawnej lub trustem;”;

w art. 35:

a) wust 1:

— w pkt 2 w lit. b $rednik zastgpuje si¢ przecinkiem i dodaje si¢ lit. ¢ w

brzmieniu:
»€) Z wykorzystaniem waluty wirtualnej o rownowartosci 1000 euro
lub wiekszej — w przypadku instytucji obowigzanych, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12;”,
— wpkt 3 wyrazy ,,w art. 2 ust. 1 pkt 23” zastepuje si¢ wyrazami ,,w art.
2 ust. 1 pkt 21-23%,
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12)

13)

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Instytucje obowigzane stosuja Srodki bezpieczenstwa
finansowego réwniez w odniesieniu do klientéw, z ktérymi utrzymuija
stosunki gospodarcze, zuwzglgdnieniem rozpoznanego ryzyka prania
pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu, w szczegdlnosci gdy:

1) doszlo do zmiany uprzednio ustalonego charakteru lub okolicznosci
stosunkéw gospodarczych;

2) doszlo do zmiany uprzednio ustalonych danych dotyczacych klienta
lub beneficjenta rzeczywistego;

3) instytucja obowigzana byla w ciggu danego roku kalendarzowego
zobowigzana na podstawie przepiséw prawa do skontaktowania sie z
klientem w celu weryfikacji informacji dotyczacych beneficjentow
rzeczywistych, w szczegdlnosci gdy obowigzek taki wynikal
z przepisOw ustawy z dnia 9 marca 2017 r. o wymianie informacji
podatkowych z innymi panstwami (Dz. U.z2020r. poz. 343 i
1106).”,

¢) dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

»3. Warunkiem dostgpu do anonimowych skrytek sejfowych jest
zastosowanie przez instytucje obowigzane S$rodkéw bezpieczenstwa, o
ktérych mowa w art. 34.”;

w art. 36:
a) wust. 1 wpkt 2 lit. d otrzymuje brzmienie:

»d) NIP, a w przypadku braku takiego numeru — panstwa rejestracji,
nazwy wlasciwego rejestru oraz numeru i daty rejestracii,”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. ldentyfikacja beneficjenta rzeczywistego obejmuje ustalenie
danych, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1 lit. a, w przypadku posiadania
informacji przez instytucje¢ obowigzang — réwniez danych, o ktérych mowa
w ust. 1 pkt 1 lit. b—e.”;

art. 37 otrzymuje brzmienie:

»Art. 37. 1. Weryfikacja tozsamosci klienta, osoby upowaznionej do

dzialania w jego imieniu oraz beneficjenta rzeczywistego polega na

potwierdzeniu ustalonych danych identyfikacyjnych na podstawie dokumentu
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14)

stwierdzajacego tozsamo$¢ osoby fizycznej, dokumentu zawierajacego aktualne

dane z wyciggu z wilasciwego rejestru lub innych dokumentéw, danych lub

informacji pochodzacych z wiarygodnego i niezaleznego zZrodia, w tym, o ile s

dostepne, ze srodkow identyfikacji elektronicznej lub z odpowiednich usiug

zaufania okres§lonych w rozporzadzeniu 910/2014.

2. W przypadku identyfikacji beneficjenta rzeczywistego bedacego osoba,
o ktérej mowa w art. 2 ust. 2 pkt 1 lit. a tiret piate, instytucje obowigzane
dokumentuja:

1) wszystkie utrudnienia powodujgce brak mozliwosci ustalenia lub
watpliwosci co do tozsamosci 0s6b fizycznych okreslonych w art. 2 ust. 2
pkt 1 lit. a tiret pierwsze—czwarte;

2) wszystkie utrudnienia zwigzane 2z uzasadnionymi czynnoSciami
podejmowanymi w celu weryfikacji tozsamosci  beneficjenta
rzeczywistego.

3. Instytucje obowigzane, stosujac srodek bezpieczenstwa finansowego, o
ktorym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 2, nie polegaja wylacznie na informacjach
pochodzacych z Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych lub
rejestru, o ktorym mowa w art. 30 lub art. 31 dyrektywy 2015/849,
prowadzonego we wlasciwym panstwie cztonkowskim.”;

w art. 38:

a) wust. 1 wpkt1i2 wyrazy ,,50 euro” zastgpuje si¢ wyrazami ,,150 euro”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,,2. Przepisu ust. 1 nie stosuje si¢ w przypadku:

1) wykupu pienigdza elektronicznego lub podjecia w gotowce wartosci
pieniadza elektronicznego, gdy kwota podlegajaca wykupowi lub
podjeta w gotéwce przekracza rownowartos$¢ 50 euro;

2) gdy transakcja platnicza zainicjowana jest za posrednictwem
Internetu lub urzadzenia, ktére moze by¢ wykorzystywane do
porozumiewania si¢ na odleglosé¢, i gdy wysokos¢ pojedynczej
transakcji przekracza rownowartos¢ 50 euro.”,

¢) dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,,3. Organizacje kartowe w rozumieniu art. 2 pkt 19b ustawy z dnia

19 sierpnia 2011 r. o ustugach platniczych umozliwiaja potwierdzenie, ze

11
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15)

16)

17)

anonimowa przedptacona karta platnicza wydana w panstwie trzecim

spetnia warunki okre$lone w ust. 1 i 2. Instytucje obowigzane bedace

agentami rozliczeniowymi w rozumieniu art. 2 pkt la ustawy z dnia 19

sierpnia 2011 r. o uslugach platniczych nie akceptujg platnosci

dokonywanych za pomocg anonimowych przedptaconych kart platniczych
wydanych w panstwie trzecim niespelniajgcych warunkéw, o ktérych

mowawust. 112.;

w art. 39 po ust. 1 dodaje sig¢ ust. 1a w brzmieniu:

»la. W przypadku nawigzywania stosunkéw gospodarczych lub
przeprowadzania transakcji okazjonalnej z klientem bedgcym podmiotem, o
ktéorym mowa w art. 58, lub podmiotem podlegajacym obowigzkowi rejestracji
informacji o beneficjentach rzeczywistych wynikajacemu z przepisow panstwa
czlonkowskiego wydanych na podstawie art. 30 lub art. 31 dyrektywy 2015/849
instytucje obowigzane uzyskuja potwierdzenie rejestracji albo odpis z
Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych lub rejestru prowadzonego
we wlasciwym panstwie czlonkowskim. Podmioty te, na zadanie instytucji
obowigzanej stosujgcej wobec nich $rodki bezpieczenstwa finansowego,
udostgpniajg informacje lub dokumenty pozwalajgce na identyfikacje
tozsamosci ich beneficjentéw rzeczywistych.”;

w art. 42 w ust. 2:
a) w pkt 1 lit. d otrzymuje brzmienie:

»d) rezydentem panstwa cztonkowskiego,”,
b) w pkt 6 lit. a otrzymuje brzmienie:

,»a) panstwem czionkowskim,”;

w art. 43:
a) wust 2
— w pkt 2 w lit. b $rednik zastepuje si¢ przecinkiem i dodaje si¢ lit. ¢ w
brzmieniu:
»C) rezydentem panstwa, o ktérym mowa w pkt 10;”,

— pkt 7 otrzymuje brzmienie:

»7) nawigzywanie albo utrzymywanie stosunkéw gospodarczych lub
przeprowadzanie transakcji okazjonalnej bez fizycznej obecnosci

klienta — w przypadku gdy zwigzane z tym wyzsze ryzyko prania

12
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pieniedzy lub finansowania terroryzmu nie zostalo ograniczone w
inny sposéb, w tym przez uzycie Srodkéw identyfikacji
elektronicznej oraz ustug zaufania umozliwiajacych identyfikacje
elektroniczng w rozumieniu rozporzgdzenia 910/2014;”,

pkt 9 otrzymuje brzmienie:

,,9) objecie stosunkami gospodarczymi lub transakcjami nowych
produktéw lub ustug albo oferowanie produktéw lub ustug przy
wykorzystaniu nowych kanalow dystrybucji lub nowych
rozwigzan technologicznych;”,

w pkt 10 kropke zastepuje si¢ $rednikiem i dodaje si¢ pkt 111 12 w

brzmieniu:

,,11) powigzanie stosunkéw gospodarczych lub transakcji okazjonalne;
z ropa naftows, bronia, metalami szlachetnymi, produktami
tytoniowymi, artefaktami kulturowymi, koscia sloniowa,
gatunkami chronionymi lub innymi przedmiotami o znaczeniu
archeologicznym, historycznym, kulturowym i religijnym lub o
szczegolnej wartosci naukowe;j;

12) powigzanie stosunkéw gospodarczych lub transakcji okazjonalnej
zklientem bedacym obywatelem panstwa trzeciego i
ubiegajagcym si¢ o prawo pobytu lub obywatelstwo w panstwie
czlonkowskim w zamian za transfery kapitalowe, nabycie
nieruchomo$ci lub obligacji skarbowych lub inwestycje w
podmioty o charakterze korporacyjnym w danym panstwie

cztonkowskim.”,

b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

1)
2)

3)
4)

4. W przypadku ujawnienia transakgcji:

skomplikowanych lub

opiewajacych na wysokie kwoty, ktére nie sa uzasadnione
okolicznosciami przeprowadzenia transakcji, lub

przeprowadzanych w nietypowy sposdb, lub

wydajacych si¢ nie mie¢ uzasadnienia prawnego lub gospodarczego

— instytucje obowigzane podejmujg dzialania w celu wyjasnienia

okolicznosci, w jakich przeprowadzono te transakcje, oraz, w przypadku

13
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18)

19)

transakcji przeprowadzanych w ramach stosunkéw gospodarczych,

intensyfikuja stosowanie $rodka bezpieczenstwa finansowego, o ktérym

mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4, w odniesieniu do stosunkéw gospodarczych,

w ramach ktérych te transakcje zostaty przeprowadzone.”;

w art. 44 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Instytucje obowigzane stosuja wzmozone $rodki bezpieczefistwa
finansowego w przypadkach stosunkéw gospodarczych lub transakcji
zwiazanych z panstwem trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez
Komisj¢ Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9
dyrektywy 2015/849, w ramach ktérych podejmujg co najmniej nastepujgce
dziatania:

1)  uzyskujg dodatkowe informacje o:

a) Kkliencie oraz beneficjencie rzeczywistym,

b) zamierzonym charakterze stosunkow gospodarczych;

2) uzyskujg informacje o zrodle majatku klienta oraz beneficjenta
rzeczywistego i zrodle pochodzenia wartosci majatkowych pozostajacych
w dyspozycji klienta oraz beneficjenta rzeczywistego w ramach
stosunkow gospodarczych lub transakcji;

3) uzyskujg informacje o przyczynach i okolicznosciach zamierzonych lub
przeprowadzonych transakcji;

4) uzyskuja akceptacj¢ kadry kierowniczej wyzszego szczebla na nawigzanie
lub kontynuacj¢ stosunkow gospodarczych;

5) intensyfikuja stosowanie $rodka bezpieczefistwa finansowego, o ktérym
mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4, przez zwickszenie liczby oraz czestotliwosci
monitorowania stosunkéw gospodarczych oraz zwigkszenie liczby
transakcji typowanych do dalszej analizy.”;

po art. 44 dodaje si¢ art. 44a—44¢ w brzmieniu:

»Art. 44a. W przypadku transakcji zwigzanej z panstwem trzecim
wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisje Europejska w akcie
delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849,
przeprowadzanej przez osobg fizyczna, osob¢ prawng lub jednostke
organizacyjna nieposiadajaca osobowosci prawnej, instytucje obowigzane,

oprocz stosowania srodkow bezpieczenstwa finansowego, o ktérych mowa w
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art. 44 ust. 1, podejmujg co najmniej jedno z nastgpujgcych dziatan

ograniczajacych ryzyko zwiazane z takg transakcja:

1) podejmujg dodatkowe czynnosci w ramach stosowanych wzmozonych
$rodkéw bezpieczenstwa finansowego;

2) wprowadzajg zintensyfikowane obowiazki zwigzane z przekazywaniem
informacji lub raportowaniem transakcji;

3) ograniczajg zakres stosunkéw gospodarczych lub transakeji.

Art. 44b. 1. Utworzenie przez instytucje obowiazang oddzialu lub
przedstawicielstwa w panstwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym
przez Komisje Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9
dyrektywy 2015/849, wymaga uzyskania zezwolenia:

1) Generalnego Inspektora albo

2) KNF - w przypadku instytucji obowigzanych przez nig nadzorowanych.

2. Instytucja obowigzana sktada odpowiednio do Generalnego Inspektora
albo KNF wniosek o zezwolenie na utworzenie oddziatu lub przedstawicielstwa
w panstwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisje
Europejskg w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy
2015/849.

3. Whniosek, o ktorym mowa w ust. 2, zawiera:

1) nazwe, siedzibe i forme organizacyjng instytucji obowigzane;j;

2) okreslenie panstwa trzeciego wysokiego ryzyka, w ktéorym ma zosta¢
utworzony oddziat lub przedstawicielstwo;

3) informacj¢ o rozwigzaniach zapewniajacych przestrzeganie przez oddzial
lub przedstawicielstwo obowigzkéw z zakresu przeciwdzialania praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu odpowiadajagcych wymogom
wynikajacym z przepiséw Unii Europejskie;j.

4. W przypadku ustalenia, ze przedstawione przez instytucje¢ obowigzang
rozwigzania, o ktérych mowa w ust. 3 pkt 3, nie zapewniajg przestrzegania
przez oddziat lub przedstawicielstwo obowigzkéw z zakresu przeciwdzialania
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu odpowiadajgcych wymogom
wynikajgcym z przepiséw Unii Europejskiej, odpowiednio Generalny Inspektor
albo KNF wydaje decyzje o odmowie zezwolenia na utworzenie oddziatu lub

przedstawicielstwa w panstwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym



Liczba stron: 50 Data: 2021-02-16 Nazwa pliku: V12 2024-2.NK
IX kadencja/druk 909

przez Komisje Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9
dyrektywy 2015/849.

5. Wydajac decyzje o zezwoleniu na utworzenie oddzialu lub
przedstawicielstwa w panstwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym
przez Komisj¢ Europejskg w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9
dyrektywy 2015/849, odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF moze
nalozy¢ obowiazek na instytucj¢ obowigzang do wprowadzenia zaostrzonych
wymogow w zakresie nadzoru nad nimi lub audytu zewnetrznego.

6. Wydajac decyzje, o ktérych mowa w ust. 4 i 5, odpowiednio Generalny
Inspektor oraz KNF uwzgledniaja migdzynarodowe zobowigzania Unii
Europejskiej oraz informacje pochodzace z ewaluacji, ocen lub raportéw
sporzadzanych przez organy lub organizacje miedzynarodowe zajmujace si¢
przeciwdziataniem praniu pieniedzy lub finansowaniu terroryzmu.

Art. 44c. 1. Generalny Inspektor albo KNF — w zakresie instytucji
obowigzanych przez nig nadzorowanych - moze wyda¢ decyzj¢ nakazujacg
zmian¢ zakresu albo zakonczenie relacji korespondenckich przez instytucje
obowiazana, o ktére) mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, z instytucjg
bedaca respondentem z siedzibg w panstwie trzecim wysokiego ryzyka,
zidentyfikowanym przez Komisje Europejska w akcie delegowanym przyjetym
na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849.

2. Przed wydaniem decyzji, o ktérej mowa w ust. 1, odpowiednio
Generalny Inspektor albo KNF nakazuje instytucji obowiagzanej, o ktorej mowa
w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, przeprowadzenie we wskazanym terminie,
nie krétszym niz 30 dni, przegladu zakresu relacji korespondenckich z
instytucjami bedacymi respondentami z siedzibg w pafistwie trzecim wysokiego
ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisj¢ Europejskg w akcie delegowanym
przyjetym napodstawie art. 9 dyrektywy 2015/849. W przypadku
nieprzeprowadzenia przez instytucje obowigzang takiego przegladu we
wskazanym terminie odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF wydaje
decyzj¢ nakazujgca zakonczenie relacji korespondenckich, o ktérej mowa w ust.
1.
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20)

21)

3. Instytucja obowigzana niezwlocznie po przeprowadzeniu przegladu, o
ktéorym mowa w ust. 2, informuje Generalnego Inspektora albo KNF o jego
wynikach.

4. Wydajac decyzje, o ktérej mowa w ust. 1, odpowiednio Generalny
Inspektor albo KNF uwzglednia migdzynarodowe zobowigzania Unii
Europejskiej oraz informacje pochodzace z ewaluacji, ocen lub raportéw
sporzadzanych przez organy lub organizacje miedzynarodowe zajmujace si¢
przeciwdzialaniem praniu pieni¢dzy lub finansowaniu terroryzmu.

Art. 44d. Do decyzji, o ktorych mowa w art. 44b ust. 4 i 5 oraz art. 44¢
ust. 1 i1 2, stosuje si¢ przepisy ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks
postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2020 r. poz. 256, 695, 1298 i 2320
oraz z 2021 r. poz. 54).

Art. 44¢. Generalny Inspektor oraz KNF informujg Komisj¢ Europejska o
wydaniu decyzji, o ktéorych mowa w art. 44b ust. 4 1 5 oraz art. 44c ust. 1.
Informacje skierowang do Komisji Europejskiej KNF przesyla do wiadomosci
Generalnemu Inspektorowi.”;

w art. 45 w ust. 1 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

W przypadku transgranicznych relacji korespondenckich obejmujacych
realizacje transferu w ramach zawartej umowy z instytucja bedaca
respondentem z panstwa trzeciego instytucje obowigzane, o ktérych mowa w
art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, bedace instytucjg korespondentem stosuja
srodki bezpieczenstwa finansowego oraz podejmuja nastg¢pujace dzialania:”;

po art. 46 dodaje sie art. 46a—46¢ w brzmieniu:

,»Art. 46a. Generalny Inspektor przekazuje Komisji Europejskiej wykaz
krajowych stanowisk i funkcji publicznych bedacych eksponowanymi
stanowiskami politycznymi, o ktéorych mowa w art. 2 ust. 2 pkt 11 lit. a—g, i
orazj.

Art. 46b. Organizacje miedzynarodowe z siedzibg na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej przekazuja Komisji Europejskiej oraz moga poda¢ do
publicznej wiadomosci na swojej stronie internetowej aktualne stanowiska oraz
funkcje w tych organizacjach miedzynarodowych bedace eksponowanymi
stanowiskami politycznymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 pkt 11 lit. h.

17
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22)

23)

Art. 46¢. Minister wlasciwy do spraw finansé6w publicznych okresli, w
drodze rozporzadzenia, wykaz krajowych stanowisk i funkcji publicznych
bedacych eksponowanymi stanowiskami politycznymi, o ktérych mowa w art.
2 ust. 2 pkt 11 lit. a—g, i oraz j, majac na uwadze charakter wykonywanych
zadan oraz ich znaczenie dla przeciwdzialania praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu.”;

w art. 47 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Instytucje obowigzane mogg korzysta¢ z ustug podmiotu trzeciego
przy stosowaniu $rodkéw bezpieczenstwa finansowego, o ktérych mowa w art.
34 ust. 1 pkt 1-3, pod warunkiem niezwlocznego przekazywania przez ten
podmiot, na zadanie instytucji obowigzanej, niezbednych informacji oraz
dokumentéw  dotyczacych  zastosowanych  s$rodkow  bezpieczefistwa
finansowego, w tym kopii dokumentéw uzyskanych podczas stosowania
srodkow bezpieczenstwa finansowego polegajacych na identyfikacji klienta i
beneficjenta rzeczywistego oraz weryfikacji ich tozsamosci, w szczegdlnosci za
pomocg Srodkow identyfikacji elektronicznej oraz uslug zaufania
umozliwiajgcych identyfikacje elektroniczng w rozumieniu rozporzadzenia
910/2014.”;

w art. 49:
a) wust. 1:

— wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

,»Instytucje obowiazane przechowujg przez okres 5 lat, liczagc od dnia

zakonczenia stosunkow gospodarczych z klientem lub od dnia

przeprowadzenia transakcji okazjonalnej:”,

— pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) uzyskane w wyniku stosowania $rodkdéw bezpieczenistwa
finansowego kopie dokumentdéw 1 informacje, w tym informacje
uzyskane za pomoca Srodkéw identyfikacji elektronicznej oraz
uslug zaufania umozliwiajgcych identyfikacje elektroniczng w

rozumieniu rozporzadzenia 910/2014;”,

18
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b)

ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

2. Instytucje obowiazane przechowujg wyniki analiz, o ktérych
mowa w art. 34 ust. 3, przez okres 5 lat, liczac od dnia ich
przeprowadzenia.

3. Przed uplywem okresu, o ktéorym mowa w ust. 1 i 2, po dokonaniu
oceny koniecznosci i proporcjonalnosci dalszego przechowywania,
Generalny Inspektor moze zazadaé przechowywania dokumentacji, o
ktérej mowa w ust. 1 1 2, przez kolejny okres nie dtuzszy niz 5 lat, liczac
od dnia, w ktérym uptywa okres, o ktorym mowa w ust. 1 i 2, jezeli jest to
konieczne w celu zapewnienia prawidlowosci prowadzonych postepowan
w sprawach dotyczacych przeciwdziatania praniu pieniedzy lub

finansowaniu terroryzmu lub na potrzeby postepowania karnego.”;

24) w art. 50;

a)

b)

w ust. 1 dodaje si¢ zdanie drugie w brzmieniu:

»Wewnetrzna procedura instytucji obowigzanej podlega biezacej

weryfikacji oraz w razie potrzeby aktualizacji.”,

w ust. 2 w pkt 9 kropke zastepuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 101 11 w

brzmieniu:

,10) zasad  odnotowywania  rozbieznosci miedzy informacjami
zgromadzonymi w Centralnym Rejestrze Beneficjentéw
Rzeczywistych a informacjami o beneficjentach rzeczywistych
klienta ustalonymi w zwigzku ze stosowaniem ustawy;

11) zasad dokumentowania utrudnien stwierdzonych w zwigzku z
weryfikacja tozsamosci beneficjenta rzeczywistego oraz czynnosci
podejmowanych w zwigzku z identyfikacja jako beneficjenta
rzeczywistego osoby fizycznej zajmujacej wyzsze stanowisko
kierownicze.”,

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Wewnetrzna procedura instytucji obowigzanej lub jej
aktualizacja, przed wprowadzeniem do stosowania, podlega akceptacji

przez kadre kierowniczg wyzszego szczebla.”;
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25) wart. 51 wust. 5 dodaje si¢ zdanie drugie w brzmieniu:

26)

27)

»Dokonujac oceny przyczyn braku wdrozenia procedury grupowej, Generalny
Inspektor bierze pod uwage ograniczenia prawne moggce staé na przeszkodzie
prawidlowemu wdrozeniu procedury grupowej, w tym obowigzek zachowania
tajemnicy, ochron¢ danych i inne ograniczenia moggce mie¢ znaczenie w
zakresie wymiany informacji.”;

w art. 52 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Instytucje obowigzane zapewniajg udzial oséb wykonujacych
obowiazki zwigzane z przeciwdzialaniem praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu w programach szkoleniowych dotyczacych realizacji tych
obowigzkéw, uwzgledniajacych zagadnienia zwigzane z ochrong danych
osobowych.”;

w art. 53:
a) wust. 2 pkt 3 i 4 otrzymujg brzmienie:

»3) Sposob ochrony pracownika lub innej osoby wykonujacej czynnosci
na rzecz instytucji obowigzanej dokonujacych zgloszenia,
zapewniajacy co najmniej ochrong przed dziataniami o charakterze
represyjnym lub wplywajacymi na pogorszenie ich sytuacji prawnej
lub faktycznej, lub polegajgcymi na kierowaniu grozb;

4) sposéb ochrony danych osobowych pracownika lub innej osoby
wykonujacej czynno$ci na rzecz instytucji obowigzanej
dokonujacych zgloszenia oraz osoby, ktorej zarzuca sie dokonanie
naruszenia, zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych;”,

b) dodaje si¢ ust. 3 i 4 w brzmieniu:
»3. Instytucje obowigzane zapewniaja pracownikom oraz innym

osobom wykonujacym czynno$ci na rzecz instytucji obowigzanej, o

ktorych mowa w ust. 1, ochrong przed podejmowaniem wobec nich

dzialaf o charakterze represyjnym lub wplywajacych na pogorszenie ich
sytuacji prawnej lub faktycznej, lub polegajacych na kierowaniu grozb.

4. Instytucje obowigzane, ich pracownicy oraz inne osoby
wykonujgce czynnosci na rzecz instytucji obowigzanej nie podejmujg

wobec pracownikéw oraz innych osoéb, o ktérych mowa w ust. 1, dziatan o

charakterze represyjnym lub wplywajacych na pogorszenie ich sytuacji
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28)

29)

prawnej lub faktycznej, lub polegajacych na kierowaniu wobec nich grézb,

w szczegblnosci dzialan negatywnie wplywajacych na ich warunki pracy

lub zatrudnienia.”;
po art. 53 dodaje sie art. 53a w brzmieniu:

,JArt. 53a. 1. Instytucje obowigzane zapewniaja pracownikom oraz innym
osobom wykonujgcym czynnosci zwigzane z realizacja przez instytucje
obowigzane obowigzkow, o ktérych mowa w art. 74, art. 86, art. 89 i art. 90,
ochrone¢ przed podejmowaniem wobec tych oséb dzialan o charakterze
represyjnym lub wplywajacych na pogorszenie ich sytuacji prawnej lub
faktycznej, lub polegajacych na kierowaniu grézb.

2. Instytucje obowigzane, ich pracownicy oraz inne osoby wykonujace
czynno$ci na rzecz instytucji obowiazanej nie podejmujg wobec pracownikéw
oraz innych oséb, o ktérych mowa w ust. 1, dzialan o charakterze represyjnym
lub wplywajacych na pogorszenie ich sytuacji prawnej lub faktycznej, lub
polegajacych na kierowaniu wobec nich grézb, w szczeg6lnosci dziatan
negatywnie wplywajgcych na ich warunki pracy lub zatrudnienia.

3. Pracownicy oraz inne osoby wykonujgce czynnosci na rzecz instytucji
obowigzanej narazone na dziatania, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, s3 uprawnieni
do zgloszenia Generalnemu Inspektorowi przypadkoéw takich dziatan. Przepisy
art. 80 ust. 1 i 2 stosuje si¢ odpowiednio.

4. Minister wlasciwy do spraw finanso6w publicznych okresli, w drodze
rozporzadzenia, sposéb odbierania zgloszen, o ktérych mowa w ust. 3,
postepowania ze zgtoszeniami i ich przechowywania, a takze informowania o
dziataniach, jakie moga by¢ podejmowane po przyjeciu zgloszenia, majac na
wzgledzie koniecznosé zapewnienia odpowiedniej ochrony, w tym ochrony
danych osobowych, osoby dokonujacej zgloszenia.”;

w art. 54:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,,1. Instytucje obowigzane, ich pracownicy oraz inne osoby dziatajace

w imieniu i na rzecz instytucji obowigzanych zachowuja w tajemnicy:

1) fakt przekazania Generalnemu Inspektorowi lub innym wiasciwym

organom informacji okreslonych w rozdziatach 71 8;
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2) informacje o planowaniu wszczgcia oraz o prowadzeniu analizy

dotyczace] prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu.”,

b) wust. 2:

— pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) instytucjami kredytowymi i finansowymi w rozumieniu art. 3 pkt
112 dyrektywy 2015/849 z siedzibg w panstwach cztonkowskich
nalezacymi do tej samej grupy oraz pomi¢dzy tymi instytucjami a
ich oddzialami i jednostkami zaleznymi z wig¢kszosciowym
udzialem tych instytucji majacymi siedzibe w panstwie trzecim,
wchodzacymi w sklad grupy, pod warunkiem stosowania przez te
oddzialy i jednostki zalezne strategii oraz procedur przyjetych
do stosowania w grupie zgodnie z przepisami wydanymi na
podstawie art. 45 dyrektywy 2015/849 oraz pod warunkiem ze
przyjete strategie oraz procedury sg zgodne z wymogami
okreslonymi w dyrektywie 2015/849;”,

— wpkt 213 wyrazy ,,w art. 2 ust. 1 pkt 13-15 i 17” zastepuje sie

wyrazami ,,w art. 2 ust. 1 pkt 13—15a117”,

— w pkt 4 wyrazy ,,w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 13-15, 17, 24 i 25”

zastepuje si¢ wyrazami ,,w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 13-15a, 17, 24 i

25%,

c) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Informacje o powzigciu podejrzenia, ze okreslone wartosci
majatkowe moga pochodzié¢ z dziatalnosci o charakterze przestepczym lub
mie¢ zwigzek z finansowaniem terroryzmu, sg przekazywane pomiedzy
podmiotami wchodzacymi w sklad grupy. Generalny Inspektor moze
nakaza¢ instytucji obowiazanej wchodzgcej w sktad grupy zachowanie w
tajemnicy faktu powzigcia takiego podejrzenia.”;

30) art. 55 otrzymuje brzmienie:

»Art. 55. Centralny Rejestr Beneficjentdéw Rzeczywistych, zwany dalej
»Rejestrem”, jest prowadzony przy uzyciu systemu teleinformatycznego i stuzy
do przetwarzania informacji o beneficjentach rzeczywistych podmiotéw
wymienionych w art. 58 oraz informacji o osobach, o ktérych mowa w art. 61

ust. 1.”;

22



Liczba stron :

50 Data: 2021-02-16 Nazwa pliku: V12_2024-2.NK

IX kadencja/druk 909

31) wart. 57;

a w

ust. 1 wyraz ,zgromadzonych” zastgpuje si¢ wyrazem

,sprzetwarzanych”,

b) wust. 2:

pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2) przetwarzanie informacji o beneficjentach rzeczywistych
podmiotow wymienionych w art. 58 oraz informacji o osobach, o
ktérych mowa w art. 61 ust. 1;”,

w pkt 3 kropke zastepuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 4 i 5 w

brzmieniu:

,4) nakladanie w drodze decyzji kar pieni¢znych, o ktérych mowa w
art. 153;

5) podejmowanie dziatan w celu zapewnienia prawidtowosci oraz

aktualizacji informacji zawartych w Rejestrze.”,

¢) uchyla sie ust. 3;

32) w art. 58 w pkt 5 kropke zast¢puje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 6-13 w

brzmieniu:

»0)

7)
8)
9)
10)
11)
12)

13)

trusty, ktérych powiernicy lub osoby zajmujgce stanowiska

rdwnowazne:

a) maja miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej lub

b) nawigzujg stosunki gospodarcze lub nabywaja nieruchomos¢ na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w imieniu lub na rzecz
trustu;

spotki partnerskie;

europejskie zgrupowania intereséw gospodarczych;

spoiki europejskie;

spotdzielnie;

spotdzielnie europejskie;

stowarzyszenia podlegajace wpisowi do Krajowego Rejestru

Sadowego;

fundacje.”;

33) wart. 59:
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a)

b)

w pkt 1:

— we wprowadzeniu do wyliczenia wyraz ,spolek” zastgpuje sie

wyrazem ,,podmiotow”,

— lit. a otrzymuje brzmienie:

”a)

nazwe (firme¢) lub w przypadku trustu inne dane pozwalajace

zidentyfikowac trust,”,

—  lit. c—e otrzymuja brzmienie:

»sC)

d)

€)
w pkt 2:

siedzibe lub w przypadku trustu miejsce zamieszkania lub
siedzibe powiernika trustu lub osoby zajmujgcej stanowisko
réwnowazne,

numer w Krajowym Rejestrze Sagdowym lub w przypadku trustu
nazwe wlasciwego rejestru wraz z numerem, o ile zostal wpisany
do rejestru,

NIP, o ile zostal nadany;”,

— wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

»dane identyfikacyjne beneficjenta rzeczywistego podmiotow, o

ktérych mowa w art. 58 pkt 1-5i 7-13:”,

— lit. b otrzymuje brzmienie:

D)

kazde posiadane obywatelstwo,”,

w pkt 2 kropke zastgpuje si¢ srednikiem i dodaje si¢ pkt 3 w brzmieniu:

»3) dane identyfikacyjne beneficjenta rzeczywistego trustu, o ktérym

mowa w art. 58 pkt 6:

a)
b)
©)
d)

imig i nazwisko,

kazde posiadane obywatelstwo,

panstwo zamieszkania,

numer PESEL albo dat¢ urodzenia — w przypadku oséb
nieposiadajacych numeru PESEL,

informacj¢ o uprawnieniach przystugujacych beneficjentowi
rzeczywistemu,

w przypadku, o ktorym mowa w art. 2 ust. 2 pkt 1 lit. b tiret
czwarte, informacje o grupie osob, w ktérych gléwnym interesie

powstat lub dziala trust.”;
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34) w art. 60:

a)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,»1. Informacje, o ktorych mowa w art. 59, sg zglaszane do Rejestru w
przypadku podmiotéw, o ktérych mowa w:
1) art. 58 pkt 1-5 i 7-13, w terminie 7 dni od dnia wpisu tych
podmiotéw do Krajowego Rejestru Sadowego;
2) art. 58 pkt 6, w terminie 7 dni od dnia:

a) utworzenia trustu,

b) przeniesienia siedziby lub miejsca zamieszkania na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej przez powiernika trustu lub osobe
zajmujgca réwnowazne stanowisko,

¢) nawigzania  stosunkow  gospodarczych  lub  nabycia
nieruchomosci na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w
imieniu lub na rzecz trustu, przez powiernika trustu lub osobe

zajmujgcg rownowazne stanowisko.”,

b) poust. 1 dodaje si¢ ust. 1ai 1b w brzmieniu:

,»la. Informacje zgloszone do Rejestru sg aktualizowane w przypadku

podmiotéw, o ktérych mowa w:

1) art. 58 pkt 1-5 i 7-13, w terminie 7 dni od ich zmiany w Krajowym
Rejestrze Sagdowym, a w przypadku zmian, dla ktérych skutecznosci
nie jest wymagany wpis do Krajowego Rejestru Sadowego,
w terminie 7 dni od dnia ich dokonania;

2) art. 58 pkt 6, w terminie 7 dni od dnia dokonania ich zmiany.
1b. Powiernik lub osoba zajmujgca stanowisko réwnowazne w

podmiocie, o ktéorym mowa w art. 58 pkt 6, sg obowigzani do aktualizacji

informacji zgloszonych do Rejestru w okresie utrzymywania przez trust

stosunkéw gospodarczych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub w

okresie, w ktorym powiernik lub osoba zajmujaca réwnowazne

stanowisko, dzialajagc w imieniu lub na rzecz trustu, jest wlascicielem lub
posiadaczem nieruchomosci na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.”,

w ust. 2 1 3 po wyrazach ,,ust. 1” dodaje si¢ wyrazy ,,i 1a”;

25



Liczba stron: 50 Data: 2021-02-16 Nazwa pliku: V12 _2024-2.NK

IX kadencja/druk 909

35) po art. 60 dodaje si¢ art. 60a w brzmieniu:

36)

37)

»Art. 60a. Beneficjent rzeczywisty jest obowigzany dostarczyé
podmiotowi, o ktérym mowa w art. 58 pkt 1-5 1 7-13, lub powiernikowi lub
osobie zajmujacej stanowisko réwnowazne w podmiocie, 0 ktorym mowa w art.
58 pkt 6, wszystkie informacje oraz dokumenty niezbedne do zgloszenia
informacji o beneficjencie rzeczywistym i jej aktualizacji w terminach
okreslonych w art. 60 ust. 11 1a.”;

w art. 61:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Zgloszenia do Rejestru dokonuje osoba ustawowo uprawniona do
reprezentacji podmiotu wymienionego w art. 58 pkt 1-5 i 7-13 albo
powiemnik lub osoba zajmujaca stanowisko réwnowazne w podmiocie, o
ktéorym mowa w art. 58 pkt 6.”,

b) po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

»la. Osoba, o ktorej mowa w ust. 1, dokonujac zgloszenia, podaje:

1) imie i nazwisko;

2) obywatelstwo;

3) panstwo zamieszkania;

4) numer PESEL albo date wurodzenia — w przypadku os6b

nieposiadajacych numeru PESEL;

5) funkcje uprawniajaca do dokonania zgloszenia.”;
po art. 61 dodaje si¢ art. 61a i art. 61b w brzmieniu:

yArt. 6la. 1. Instytucja obowigzana odnotowuje rozbieznosci migdzy
informacjami zgromadzonymi w Rejestrze a ustalonymi przez nig informacjami
o beneficjencie rzeczywistym klienta i podejmuje czynnosci w celu wyjasnienia
przyczyn tych rozbieznosci.

2. W przypadku potwierdzenia odnotowanych rozbieznosci instytucja
obowigzana przekazuje organowi wilasciwemu w sprawach Rejestru
zweryfikowang informacj¢ o tych rozbiezno$ciach wraz z uzasadnieniem i
dokumentacja dotyczaca odnotowanych rozbieznosci.

3. Jednostki wspolpracujagce moga informowaé o odnotowanych

rozbieznosciach migdzy informacjami zgromadzonymi w Rejestrze a
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38)
39)

40)
41)

posiadanymi informacjami o beneficjentach rzeczywistych. Przepis ust. 2

stosuje si¢ odpowiednio.

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, mogg by¢ przekazywane za
posrednictwem systemu teleinformatycznego, o ktorym mowa w art. 55.

5. Organ wiasciwy w sprawach Rejestru po uzyskaniu informacji o
rozbieznoéciach, o ktérych mowa w ust. 2 lub 3, podejmuje czynnosci
zmierzajgce do ich wyjasnienia.

Art. 61b. 1. Organ wlasciwy w sprawach Rejestru moze wszczac
postepowanie w celu wyjasnienia, czy informacje zgromadzone w Rejestrze sg
prawidiowe i aktualne. Informacj¢ o wszczeciu oraz zakonczeniu postgpowania
zamieszcza si¢ W Rejestrze.

2. Organ wlasciwy w sprawach Rejestru. moze wyda¢ decyzjge o
sprostowaniu danych w Rejestrze. Decyzja zastgpuje zgloszenie informacji, o
ktérych mowa w art. 59.

3. Do postepowania w pierwszej instancji w sprawie wydania decyzji, o
ktorej mowa w ust. 2, nie stosuje si¢ przepisow art. 9, art. 11, art. 13, art. 31,
art. 61 § 4, art. 73, art. 78 1 art. 79 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks
postgpowania administracyjnego.”;

w art. 63 po wyrazach ,,art. 59” dodaje si¢ wyrazy ,,i art. 61 ust. 1a”;

art. 64 otrzymuje brzmienie:

,,Art 64. Informacje, o ktérych mowa w art. 59 i art. 61 ust. 1a, dotyczace
podmiotéw, o ktérych mowa w art. 58:

1) pkt 1-5i 7-13 — s3 przechowywane przez okres 10 lat, liczac od dnia, w
ktorym dokonano wykreslenia informacji o tych podmiotach z Krajowego
Rejestru Sadowego;

2) pkt 6 — sg przechowywane przez okres 10 lat, liczac od dnia, w ktérym
ustat obowigzek zgloszenia danych do Rejestru lub ich aktualizacji.”;

uchyla sig art. 65;

art. 68 otrzymuje brzmienie:

,JArt. 68, Domniemywa sig, ze dane wprowadzone do Rejestru sg
prawdziwe. Osoba dokonujaca zgloszenia lub aktualizacji informacji, o ktérych
mowa w art. 59, i zgloszenia informacji, o ktérych mowa w art. 61 ust. 1a,

ponosi odpowiedzialnos¢ za szkod¢ wyrzadzong zgloszeniem do Rejestru

27



Liczba stron : 50 Data: 2021-02-16 Nazwa pliku: V12 2024-2.NK

IX kadencja/druk 909

42)

43)

44)

45)
46)

47)

nieprawdziwych danych, a takze niezgloszeniem w ustawowym terminie
danych i zmian danych objetych wpisem do Rejestru, chyba ze szkoda nastapita
wskutek dzialania sity wyzszej albo wylacznie z winy poszkodowanego lub
osoby trzeciej, za ktora osoba dokonujaca zgloszenia informacji o
beneficjentach rzeczywistych i ich aktualizacji nie ponosi odpowiedzialnosei.”;
w art. 69 1 art. 70 wyrazy ,,0 beneficjentach rzeczywistych” zastepuje sie
wyrazami ,, , 0 ktérych mowa w art. 59,”;

po art. 71 dodaje si¢ art. 71a w brzmieniu:

»Art. 7la. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych moze
wyznaczy¢, w drodze rozporzadzenia, organ Krajowej Administracji Skarbowej
do wykonywania zadan organu wiasciwego w sprawach Rejestru, okreslajac
zakres tych zadan, majagc na wzgledzie przygotowanie techniczne i
organizacyjne urzedu obstugujgcego ten organ.”;

w art. 72 we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy ,,w art. 2 ust. 1 pkt 11, 13-15
i 18” zastepuje si¢ wyrazami ,,w art. 2 ust. 1 pkt 11, 13-15a1 187,

w art. 97 uchyla si¢ ust. 8;

w art. 98:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Generalny Inspektor przekazuje Sadowi Okregowemu w
Warszawie, w okresach poélrocznych, informacje o liczbie wystgpien do
instytucji obowigzanych z zadaniem przekazania lub udostepnienia
posiadanych informacji lub dokumentéw zawierajgcych dane
telekomunikacyjne, o ktérych mowa w art. 76 ust. 1 pkt 5.”,

b) dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:

»9. Do informacji przekazywanych na podstawie ust. 2 i 3 przepisu
art. 99 ust. 7 nie stosuje si¢, z wyjatkiem przepiséw ustawy z dnia 5
sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2019 r. poz.
742).”;

w art. 102 w ust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:
»1) o0séb fizycznych dokonujacych w imieniu instytucji obowigzanych
zawiadomien, o ktorych mowa w art. 74, art. 86 ust. 1, art. 89 ust. 1 i art.

90 ust. 1,”;
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48) w art. 104 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

49)

4. W szczegolnie uzasadnionych przypadkach Generalny Inspektor moze

odmoéwi¢ udzielenia informacji lub udostepnienia dokumentéw, o ktérych

mowa w ust. 1, w przypadku stwierdzenia, ze udzielenie informacji lub

udostepnienie dokumentow:

1) mogloby negatywnie wplynaé na proces analizowania przez Generalnego
Inspektora informacji dotyczacych wartoéci majatkowych, co do ktérych
powzigl podejrzenie, ze moga mie¢ zwigzek z przestgpstwem prania
pieni¢gdzy lub finansowania terroryzmu,

2) mogloby narazi¢ na niewspolmierna szkode osobg fizyczng, osobg prawng
lub jednostke organizacyjng nieposiadajaca osobowosci prawnej;

3) byloby nieistotne z punktu widzenia celéw, ktérych dotyczy wniosek lub
zadanie.”;

w art. 105:

a) w ust. 2 w pkt 2 kropke zastgpuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 3 w
brzmieniu:

,3) Szefowi Krajowej Administracji Skarbowej — na warunkach
okreslonych w art. 46 ust. 2a ustawy z dnia 16 listopada 2016 r. o
Krajowej Administracji Skarbowe;j.”,
b) wust. 5 skresla si¢ wyrazy ,,(Dz. U. z 2019 1. poz. 742)”,
¢) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,,0. W szczeg6lnie uzasadnionych przypadkach Generalny Inspektor
moze odmoéwié udostepnienia posiadanych informacji podmiotom, o
ktorych mowa w ust. 14, jezeli ich udostgpnienie:

1) mogloby negatywnie wplyna¢ na proces analizowania przez
Generalnego  Inspektora  informacji  dotyczacych  wartosci
majatkowych, co do ktoérych powzigl podejrzenie, ze moga mieé
zwigzek z przestgpstwem prania pienigdzy lub finansowania
terroryzmu,

2) mogloby narazi¢ na niewspdélmierng szkode osobg¢ fizyczng, osobg
prawng lub jednostk¢ organizacyjna nieposiadajaca osobowosci
prawne;j;

3) byloby nieistotne z uwagi na cel, dla ktérego ztozono wniosek.”;
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50) wart. 111:
a) wust. 4 wyrazy ,;moze pozyskiwac” zastepuje si¢ wyrazem ,,pozyskuje”,

b) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

»0. Generalny Inspektor udostgpnia informacje lub dokumenty na
wniosek:
1) jednostki analityki finansowej panistwa czlonkowskiego —
niezwlocznie;
2) innych niz okreslone w pkt 1 jednostek analityki finansowej — w

terminie 30 dni od dnia otrzymania wniosku.”;

51) wart. 113 ust. 11 2 otrzymujg brzmienie:

»1. Generalny Inspektor, udostgpniajac informacje lub dokumenty

zagranicznej jednostce analityki finansowej, z zastrzezeniem art. 114, zezwala

na przekazanie udostgpnionych informacji lub dokumentéw innym organom lub

jednostkom analityki finansowej lub na wykorzystanie tych informacji lub

dokumentéw do celéw innych niz okreslone w art. 110 ust. 2. Generalny

Inspektor wskazuje organy lub jednostki analityki finansowej, ktérym moga

by¢ przekazane udostgpnione informacje lub dokumenty, oraz okresla cele, do

jakich te informacje lub dokumenty mogg by¢ wykorzystane.

2. Generalny Inspektor w przypadku braku zgody zagranicznej jednostki

analityki finansowej na przekazanie pozyskanych od niej informacji sagdom,

jednostkom wspélpracujacym lub innym jednostkom analityki finansowej lub

na wykorzystanie takich informacji do celéw innych niz wykonywanie swoich

zadan wystepuje do tej jednostki o wyrazenie takiej zgody. Generalny Inspektor

przekazuje lub wykorzystuje informacje pozyskane od zagranicznej jednostki

analityki finansowej wylacznie w zakresie i w celach wskazanych przez nig w

tej zgodzie.”;

52) wart. 114 wust. 1:

a)

wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

,»Generalny Inspektor odmawia udostepnienia informacji lub dokumentéw
zagranicznej jednostce analityki finansowej albo odmawia przekazania
informacji lub dokumentéw innym organom lub jednostkom analityki
finansowej lub odmawia wykorzystania tych informacji lub dokumentéw

do celow innych niz okreslone w art. 110 ust. 2, jezeli:”,
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53)

54)

b) pkt 1 otrzymuje brzmienie:
,1) wniosek tej jednostki o udostgpnienie informacji nie dotyczy
informacji, o ktérych mowa w art. 110 ust. 1;”;
po art. 115 dodaje si¢ art. 115a w brzmieniu:

HArt. 115a. 1. Odpowiednio Generalny Inspektor i KNF w zakresie
nadzorowanych instytucji obowigzanych wspétpracujg z wlasciwymi organami
panstw cztonkowskich sprawujacymi nadzor lub kontrole przestrzegania przez
podmioty przepiséw o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849, w tym udostepniaja i
pozyskujg informacje od tych organdw, oraz stanowig punkty kontaktowe na
potrzeby tej wspdlpracy.

2. KNF stanowi punkt kontaktowy dla europejskich urz¢déw nadzoru w
zakresie nadzoru nad przestrzeganiem przepisOw o przeciwdzialaniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na podstawie dyrektywy
2015/849.

3. Generalny Inspektor przekazuje Komisji Europejskiej aktualne dane
kontaktowe organéw uprawnionych do wspdlpracy z wlasciwymi organami
panstw czionkowskich sprawujacymi nadzoér lub kontrole przestrzegania przez
podmioty przepiséw o przeciwdzialaniu praniu pienigdzy oraz finansowaniu
terroryzmu wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849.

4. Do udostepniania i pozyskiwania informacji w ramach wspélpracy, o
ktérej mowa w ust. 1 i 2, przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje si¢, z wyjatkiem
przepiséw ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.”;
po art. 116 dodaje si¢ art. 116a w brzmieniu:

HArt. 116a. 1. W celu wykonywania zadan zwigzanych z
przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu organy, o
ktorych mowa w art. 105 ust. 1 i 4 oraz w art. 130 ust. 2 pkt 1 lit. a ib,
wspoOlpracujg oraz wymieniajg informacje lub dokumenty z wlasciwymi
organami panstw czionkowskich. Wymiana informacji lub dokumentéw przez
organy, o ktorych mowa w art. 105 ust. 1 i 4, nastgpuje zgodnie z przepisami
odrebnymi okreslajacymi sposéb dziatania tych organow.

2. Organy, o ktérych mowa w art. 105 ust. 1 i1 4 oraz w art. 130 ust. 2 pkt 1

lit. a i b, nie moga odmdéwi¢ udostepniania informacji lub dokumentéw na
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55)
56)
57)

potrzeby przeciwdziatania praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu, gdy

wniosek wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego:

1)  dotyczy realizacji obowigzku podatkowego;

2) dotyczy tajemnicy prawnie chronionej, z wyjgtkiem tajemnicy
wynikajacej z wykonywania zawodow, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt
14,

3) dotyczy prowadzonego postgpowania, z wyjgtkiem przypadku, gdy
udostepnienie informacji lub dokumentéw mogloby utrudnié¢ prowadzenie
tego postepowania;

4) zostal zlozony przez organ, ktérego zakres zadan lub pozycja nie
odpowiada zakresowi zadan lub pozycji organu, do ktérego ten wniosek
zostal skierowany.

3. Do wymiany informacji lub dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1,
przepisow dotyczacych tajemnic prawnie chronionych nie stosuje sie, z
wyjatkiem przepiséw ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji
niejawnych.”;

w art. 120 w ust. 8 skresla si¢ wyrazy ,,(Dz. U. z 2020 r. poz. 256 i 695)”;

uchyla si¢ rozdzial 11;

dodaje si¢ rozdziat 11a w brzmieniu:

~Rozdzial 11a

Dzialalnos¢ na rzecz spélek lub trustéw oraz dziatalno$é w zakresie walut

wirtualnych

Art. 129a. 1. Dzialalno$¢ gospodarcza obejmujaca $§wiadczenie ustug, o
ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16, zwana dalej ,,dziatalnoscig na rzecz spétek
lub trustow”, jest dzialalnoscia regulowang w rozumieniu przepisow ustawy z
dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsigbiorcow i moze byé wykonywana po
uzyskaniu wpisu do rejestru dziatalnosci na rzecz spotek lub trustow.

2. Obowigzek uzyskania wpisu do rejestru dziatalnosci na rzecz spolek lub
trustow nie obejmuje radcéw prawnych, adwokatéw oraz spotek, o ktorych
mowa w art. 8 ustawy z dnia 6 lipca 1982 r. oradcach prawnych i art. 4a
ustawy z dnia 26 maja 1982 r. — Prawo o adwokaturze (Dz. U. z 2020 r. poz.
1651 i 2320).
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Art. 129b. 1. Dzialalno$¢ na rzecz spolek lub trustbw moze by¢

wykonywana przez:

1)

2)

osobe fizyczng, ktéra nie zostala prawomocnie skazana za umysine
przestepstwo przeciwko dzialalnosci instytucji panstwowych oraz
samorzagdu terytorialnego, przeciwko wymiarowi sprawiedliwosci,
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, przeciwko mieniu, przeciwko
obrotowi gospodarczemu i interesom majatkowym w obrocie
cywilnoprawnym, przeciwko obrotowi pienigdzmi i papierami
wartosciowymi, przestepstwo, o ktérym mowa w art. 165a ustawy z dnia 6
czerwca 1997 r. — Kodeks karny, przestepstwo popelnione w celu
osiggnigcia korzysci majatkowej lub osobistej lub umyslne przestgpstwo
skarbowe;

osobe prawng lub jednostke organizacyjng nieposiadajaca osobowosci
prawnej, w ktorej wspolnicy, ktérym powierzono prowadzenie spraw
spolki lub uprawnieni do reprezentacji spotki, lub czlonkowie organow
zarzadzajacych nie zostali prawomocnie skazani za przestgpstwo, o
ktérym mowa w pkt 1, lub umyslne przestgpstwo skarbowe.

2. Wymog niekaralnosei, o ktérym mowa w ust. 1, stosuje si¢ rowniez do

os6b kierujgcych wykonywaniem czynnosci zwigzanych z prowadzeniem

dzialalnosci na rzecz spétek lub trustéw oraz do beneficjenta rzeczywistego

podmiotu prowadzacego taka dzialalnos¢.

Art. 129¢. 1. Osoby fizyczne, o ktérych mowa w art. 129b, sa obowigzane

posiadaé wiedze lub doswiadczenie zwiagzane z dzialalnoscig na rzecz spdlek

Iub trustéw.

2. Warunek, o ktorym mowa w ust. 1, uznaje si¢ za spelniony w

przypadku:

1)

2)

ukonczenia szkolenia lub kursu obejmujgcych prawne lub praktyczne
zagadnienia zwigzane z dziatalno$cia na rzecz spolek lub trustow lub
wykonywania, przez okres co najmniej roku, czynnosci zwigzanych z

dziatalnoscig na rzecz spotek lub trustow

~— potwierdzonych odpowiednimi dokumentami.

Art. 129d. Organem wlasciwym w sprawach rejestru dzialalnosci na rzecz

spolek lub trustéw jest minister wtasciwy do spraw finans6w publicznych.
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Art. 129e. 1. Do zadan organu wlasciwego w sprawach rejestru
dzialalnosci na rzecz spétek lub trustow nalezy:

1) prowadzenie tego rejestru oraz okreslanie organizacyjnych warunkéw i
technicznych sposobdw jego prowadzenia;

2) przetwarzanie informacji o podmiotach wpisanych do tego rejestru;

3) rozpatrywanie wniosk6w o wpis do tego rejestru, dokonywanie
aktualizacji wpiséw oraz wykreslanie podmiotéw z tego rejestru;

4)  nakladanie kar pieni¢znych, o ktérych mowa w art. 153a, na podmioty
prowadzace dzialalnos$¢ na rzecz spétek lub trustéw, ktore nie dopemily
obowigzku uzyskania wpisu do tego rejestru.

2. Organ wilasciwy w sprawach rejestru dziatalno$ci na rzecz spétek lub
trustéw jest administratorem danych przetwarzanych w tym rejestrze.

Art. 129f. 1. Wpisu do rejestru dziatalnosci na rzecz spétek Iub trustow
dokonuje si¢ na podstawie wniosku przedsigbiorcy wniesionego w formie
elektronicznej, zawierajgcego:

1) imie i nazwisko albo nazwe (firme);

2) numer w rejestrze przedsigbiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, o ile
taki numer zostat nadany, oraz numer identyfikacji podatkowej (NIP);

3) wskazanie ustug $wiadczonych na rzecz spolek lub trustow;

4)  kwalifikowany podpis elektroniczny, podpis zaufany albo podpis osobisty
sktadajacego wniosek.

2. Do wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, dolacza sie os$wiadczenie
przedsigbiorcy nastepujacej tredci: ,,O$wiadczam, ze dane zawarte we wniosku
sa kompletne i zgodne z prawds. Znane mi sg warunki wykonywania
dziatalnosci na rzecz spétek lub trustow, o ktorej mowa w ustawie z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2020 r. poz. 971, z pézn. zm.). W szczegdlnosci
oswiadczam, ze spelnione sa warunki, o ktérych mowa w art. 129b i art. 129¢
wymienionej ustawy.”. Skladajacy os$wiadczenie zawiera w nim klauzule
nastgpujacej tresci: ,Jestem $wiadomy odpowiedzialnosci karnej za zlozenie
falszywego o$wiadczenia.”. Klauzula ta =zast¢puje pouczenie organu
uprawnionego do odebrania o$wiadczenia o odpowiedzialnosci karnej za

zlozenie falszywego oswiadczenia.
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3. Organ wiasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci na rzecz spétek lub
trustéw dokonuje wpisu do tego rejestru w terminie 14 dni od dnia wplywu
wniosku o wpis wraz z o§wiadczeniem, o ktorym mowa w ust. 2.

4. Minister wlasciwy do spraw finanso6w publicznych udostgpnia wzor
formularza wniosku o wpis, o ktérym mowa w ust. 1, na stronie podmiotowej
urzedu obstugujgcego ministra wiasciwego do spraw finanséw publicznych.

5. Minister wla$ciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze
rozporzgdzenia, sposob i tryb skladania wniosku o wpis, o ktérym mowa w ust.
1, majac na uwadze konieczno$¢ zapewnienia bezpiecznego 1 sprawnego
sktadania tego wniosku.

Art. 129g. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci na rzecz
spotek lub trustéw odmawia, w drodze decyzji, dokonania wpisu do tego
rejestru, jezeli:

1) wniosek jest nieckompletny i nie zostal uzupelniony w wyznaczonym
terminie;

2) dane zawarte we wniosku s3 niezgodne ze stanem faktycznym.
Art. 129h. Rejestr dzialalnosci na rzecz spoétek lub trustow zawiera:

1) numer i dat¢ wpisu do rejestru;

2) imig, nazwisko albo nazwe (firmg);

3) numer w rejestrze przedsigbiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, o ile
zostat nadany, oraz numer identyfikacji podatkowej (NIP);

4)  wskazanie $wiadczonych ustug, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16;

5) informacje o zawieszeniu dziatalnosci;

6) informacje o zakoficzeniu dzialalnosci na rzecz spolek lub trustow.

Art. 129i. 1. Organ wilasciwy w sprawach rejestru dziatalnosci na rzecz
spotek lub trustow prostuje z urzedu wpis do tego rejestru zawierajacy
oczywiste bledy lub omytki.

2. W przypadku zmiany danych wpisanych do rejestru dzialalnosci na
rzecz spétek lub trustéw podmiot, o ktérym mowa w art. 129b ust. 1, sklada, w
terminie 14 dni od dnia zajcia zdarzenia, ktére spowodowalo zmiang¢ tych
danych, wniosek o zmiane wpisu w rejestrze.

Art. 129j. Podmiot wpisany do rejestru przedsigbiorcow Krajowego
Rejestru Sadowego, wykonujacy dziatalno$¢ na rzecz spoélek lub trustow
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zawiadamia pisemnie organ wlasciwy w sprawach rejestru dziatalnosci na rzecz

spolek lub trustow o zawieszeniu wykonywania dziatalnosci w terminie 14 dni

od dnia zawieszenia jej wykonywania.

Art. 129k. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci na rzecz
spolek i trustéw wykresla, w drodze decyzji, podmiot wykonujacy dziatalnosé
na rzecz spolek lub trustow z tego rejestru:

1) na wniosek podmiotu;

2) po uzyskaniu informacji o wykresleniu podmiotu z Centralnej Ewidencji i
Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej albo Krajowego Rejestru
Sadowego;

3) w przypadku stwierdzenia:

a) niespelniania przez podmiot warunkéw wymaganych prawem do

wykonywania dzialalnosci na rzecz spolek lub trustow,

b) ze podmiot zlozyl oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 129f ust. 2,

niezgodne ze stanem faktycznym.

Art. 129]. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze
wyznaczy¢, w drodze rozporzadzenia, organ Krajowej Administracji Skarbowe;j
do wykonywania zadan organu wlasciwego do prowadzenia rejestru
dzialalnosci na rzecz spoétek lub trustéw, okreslajac zakres tych zadan, majac na
wzgledzie przygotowanie techniczne i organizacyjne urzedu obstugujacego ten
organ.

Art. 129m. Dzialalno$¢ gospodarcza obejmujgca $wiadczenie ustug, o
ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12, zwana dalej ,,dziatalnoscig w zakresie
walut wirtualnych”, jest dzialalnoscig regulowana w rozumieniu przepisow
ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsiebiorcow imoze by¢é
wykonywana po uzyskaniu wpisu do rejestru dziatalnosci w zakresie walut
wirtualnych.

Art. 129n. 1. Dzialalnos¢ w zakresie walut wirtvalnych moze by¢
wykonywana przez:

1) osobe fizyczna, ktéra nie zostala prawomocnie skazana za umyslne
przestgpstwo przeciwko dzialalnosci instytucji panstwowych oraz
samorzadu terytorialnego, przeciwko wymiarowi sprawiedliwosci,

przeciwko wiarygodnosci dokumentdéw, przeciwko mieniu, przeciwko
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obrotowi gospodarczemu i interesom majatkowym w obrocie

cywilnoprawnym, przeciwko obrotowi pienigdzmi 1 papierami

wartosciowymi, przestepstwo, o ktorym mowa w art. 165a ustawy z dnia 6

czerweca 1997 r. — Kodeks karny, przestgpstwo popelnione w celu

osiggniecia korzy$ci majagtkowej lub osobistej lub umys$lne przestepstwo
skarbowe;

2) osobe prawng lub jednostke organizacyjna nieposiadajaca osobowosci
prawnej, w ktérej wspdlnicy, ktérym powierzono prowadzenie spraw
spotki lub uprawnieni do reprezentacji spoiki, lub cztonkowie organéw
zarzadzajacych nie zostali prawomocnie skazani za przestgpstwo, o
ktorym mowa w pkt 1, lub umyslne przestgpstwo skarbowe.

2. Wymog niekaralnosci, o ktérym mowa w ust. 1, stosuje si¢ rowniez do
0s6b kierujacych wykonywaniem czynnosci zwigzanych z prowadzeniem
dzialalno$ci w zakresie walut wirtualnych oraz do beneficjenta rzeczywistego
podmiotu prowadzacego taka dzialalnos¢.

Art. 1290. 1. Osoby fizyczne, o ktérych mowa w art. 129n, s3 obowigzane
posiada¢ wiedze lub doswiadczenie zwigzane z dzialalnoscia w zakresie walut
wirtualnych.

2. Warunek, o ktorym mowa w ust. 1, uznaje si¢ za spelniony w
przypadku:

1) ukonczenia szkolenia lub kursu obejmujacych prawne lub praktyczne
zagadnienia zwigzane z dziatalnoscig w zakresie walut wirtualnych lub

2) wykonywania, przez okres co najmniej roku, czynnosci zwigzanych z
dziatalno$cig w zakresie walut wirtualnych

— potwierdzonych odpowiednimi dokumentami.

Art. 129p. Organem wiasciwym w sprawach rejestru dzialalnosci w
zakresie walut wirtualnych jest minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych.

Art. 129q. 1. Do zadan organu wlasciwego w sprawach rejestru
dziatalno$ci w zakresie walut wirtualnych nalezy:

1) prowadzenie tego rejestru oraz okreslanie organizacyjnych warunkéw i
technicznych sposobéw jego prowadzenia;

2) przetwarzanie informacji o podmiotach wpisanych do tego rejestru;



Liczba stron : 50 Data: 2021-02-16 Nazwa pliku: V12 2024-2.NK
IX kadencja/druk 909

3) rozpatrywanie wnioskow o wpis do tego rejestru, dokonywanie
aktualizacji wpisOw oraz wykreslanie podmiotéw z tego rejestru;

4) nakladanie kar pienigznych, o ktérych mowa w art. 153b, na podmioty
prowadzace dzialalno$¢ w zakresie walut wirtualnych, ktére nie dopetnity
obowigzku uzyskania wpisu do tego rejestru.

2. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dziatalnos$ci w zakresie walut
wirtualnych jest administratorem danych przetwarzanych w tym rejestrze.

Art, 129r. 1. Wpisu do rejestru dziatalnosci w zakresie walut wirtualnych
dokonuje si¢ na podstawie wniosku przedsiebiorcy wniesionego w formie
elektronicznej, zawierajacego:

1) imie i nazwisko albo nazwe (firme);

2) numer w rejestrze przedsigbiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, o ile
taki numer zostal nadany, oraz numer identyfikacji podatkowej (NIP);

3) wskazanie $wiadczonych ustug w zakresie walut wirtualnych, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12;

4)  kwalifikowany podpis elektroniczny, podpis zaufany albo podpis osobisty
sktadajacego wniosek.

2. Do wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, dolacza si¢ o$wiadczenie
przedsigbiorcy nastgpujacej tresei: ,,O$wiadczam, ze dane zawarte we wniosku
s3 kompletne i zgodne z prawda. Znane mi sa warunki wykonywania
dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych, o ktérej mowa w ustawie z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2020 r. poz. 971, z pézn. zm.). W szczegdlnosci
o$wiadczam, ze spelnione sg warunki, o ktérych mowa w art. 129n i art. 1290
wymienionej ustawy.”. Skladajagcy o$wiadczenie zawiera w nim klauzule
nastgpujgcej tresci: ,Jestem $wiadomy odpowiedzialnosci karnej za zlozenie
fatszywego oswiadczenia.”. Klauzula ta zastgpuje pouczenie organu
uprawnionego do odebrania o$wiadczenia o odpowiedzialnosci karnej za
zlozenie falszywego o$wiadczenia.

3. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dziatalnosci w zakresie walut
wirtualnych dokonuje wpisu do tego rejestru w terminie 14 dni od dnia wpltywu

wniosku o wpis wraz z o§wiadczeniem, o ktérym mowa w ust. 2.
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4. Minister wiasciwy do spraw finans6w publicznych udost¢pnia wzor
formularza wniosku o wpis, o ktérym mowa w ust. 1, na stronie podmiotowej
urzedu obstugujacego ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych.

5. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze
rozporzadzenia, sposob i tryb skladania wniosku o wpis, o ktérym mowa w ust.
1, majac na uwadze konieczno$¢ zapewnienia bezpiecznego i sprawnego
skladania tego wniosku.

Art. 129s. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dziatalnosci w zakresie
walut wirtualnych odmawia, w drodze decyzji, dokonania wpisu do tego
rejestru, jezeli:

1) wniosek jest nickompletny i nie zostal uzupelniony w wyznaczonym
terminie;

2) dane zawarte we wniosku sg niezgodne ze stanem faktycznym.
Art. 129t. Rejestr dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych zawiera:

1) numer i dat¢ wpisu do rejestru;

2) imie, nazwisko albo nazwe (firmg);

3) numer w rejestrze przedsigbiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, o ile
zostat nadany, oraz numer identyfikacji podatkowej (NIP);

4) wskazanie $wiadczonych ushug, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12;

5) informacje o zawieszeniu dziatalno$ci;

6) informacje o zakonczeniu dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych.

Art. 129u. 1. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dziatalnosci w zakresie
walut wirtualnych prostuje z urzgdu wpis do tego rejestru zawierajacy
oczywiste bledy lub omylki.

2. W przypadku zmiany danych wpisanych do rejestru dzialalnosci w
zakresie walut wirtualnych podmiot, o ktéorym mowa w art. 129n, sklada, w
terminic 14 dni od dnia zajscia zdarzenia, ktére spowodowato zmian¢ tych
danych, wniosek o0 zmiane wpisu w tym rejestrze.

Art. 129v. Podmiot wpisany do rejestru przedsiebiorcow Krajowego
Rejestru Sgdowego, wykonujacy dzialalno$¢ w zakresie walut wirtualnych,
zawiadamia pisemnie organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci w
zakresie walut wirtualnych o zawieszeniu wykonywania dziatalnoéci w terminie

14 dni od dnia zawieszenia jej wykonywania.
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58)

59)

Art. 129w. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dziatalnosci w zakresie
walut wirtualnych wykres§la, w drodze decyzji, podmiot wykonujacy
dzialalno$¢ w zakresie walut wirtualnych z tego rejestru:

1) na wniosek podmiotu;

2) po uzyskaniu informacji o wykre$leniu podmiotu z Centralnej Ewidencji i
Informacji o Dzialalnosci Gospodarczej albo Krajowego Rejestru
Sadowego;

3) w przypadku stwierdzenia:

a) niespetniania przez podmiot warunkéw wymaganych prawem do

wykonywania dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych,

b) ze podmiot zlozyl oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 129r ust. 2,

niezgodne ze stanem faktycznym.

Art. 129x. Minister wlasciwy do spraw finansé6w publicznych moze
wyznaczy¢, w drodze rozporzadzenia, organ Krajowej Administracji Skarbowej
do wykonywania zadan organu wlasciwego do prowadzenia rejestru
dziatalnosci w zakresie walut wirtualnych, okreélajgc zakres tych zadan, majac
na wzgledzie przygotowanie techniczne i organizacyjne urzedu obstugujacego
ten organ.

Art. 129y. Dane, o ktorych mowa w art. 129h i art. 129t, sg
przechowywane przez okres 5 lat, liczac od dnia, w ktérym dokonano
wykreslenia podmiotu odpowiednio z rejestru dzialalno$ci na rzecz spolek i
trustéw albo rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych.

Art. 129z. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale stosuje
si¢ przepisy ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsigbiorcow.”;

w art. 130 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

»3. W podmiotach, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, zadania zwigzane
bezposrednio ze sprawowaniem nadzoru lub kontroli moga by¢ powierzone
wylacznie osobie, ktéra posiada niezbgdng wiedze i kwalifikacje wymagane na
stanowisku zwigzanym ze sprawowaniem nadzoru lub kontroli oraz daje
rekojmi¢ nalezytego wykonywania powierzonych obowigzkow.”;
art. 145 otrzymuje brzmienie:

»Art. 145. 1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 130 ust. 1 i 2, moga

przeprowadza¢ kontrol¢ przestrzegania przepiséw ustawy przez dzialajgce na

40



Liczba stron: 50 Data: 2021-02-16 Nazwa pliku: V12_2024-2.NK

IX kadencja/druk 909

60)

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jednostki organizacyjne podmiotéw z
panstw cztonkowskich podlegajacych obowigzkom wynikajacym z przepiséw o
przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na
podstawie dyrektywy 2015/849. W celu zapewnienia przestrzegania przepisow
ustawy przez te jednostki organizacyjne organy, o ktérych mowa w art. 115a
ust. 1, wspétpracujg oraz wymieniajg informacje lub dokumenty z wlasciwymi
organami z panstw cztonkowskich, w ktérych podmioty te majg swoja siedzibe.

2. Organy, o ktéorych mowa w art. 115a ust. 1, w celu zapewnienia
przestrzegania przepisOw o przeciwdzialaniu praniu pienigdzy oraz
finansowaniu terroryzmu wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849 przez
wchodzace w sklad grupy jednostki organizacyjne instytucji obowigzanych
bedgce instytucjami kredytowymi i1 finansowymi w rozumieniu art. 3 pkt 112
dyrektywy 2015/849, dzialajace na terytorium panstw czlonkowskich,
wspllpracujg oraz wymieniaja informacje lub dokumenty z wlasciwymi
organami z tych panstw czlonkowskich.

3. Podmioty, o ktérych mowa w art. 130 ust. 1 i 2, s3 uprawnione do
kontrolowania wdrazania procedury grupowej w jednostkach zaleznych oraz
podmiotach bedacych instytucjami kredytowymi i finansowymi w rozumieniu
art. 3 pkt 11 2 dyrektywy 2015/849 wchodzacych w sklad grupy, dla ktorej
jednostka dominujgcg jest instytucja obowiazana.”;

w art. 147:
a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:
,1) wyznaczenia osoby odpowiedzialnej za wykonanie obowiazkéw
okres$lonych w ustawie, o ktérym mowa w art. 71 art. 8,7,
b) w pkt 13 dodaje si¢ przecinek oraz dodaje si¢ pkt 14-17 w brzmieniu:
,,14) zachowania w tajemnicy informacji o planowanym wszczeciu oraz
o prowadzeniu analiz dotyczacych prania pienigdzy lub finansowania
terroryzmu, o ktérym mowa w art. 54 ust. 1,
15) wykonania zalecefi pokontrolnych wydanych przez Generalnego
Inspektora,
16) uzyskania zezwolenia na utworzenie oddziatu lub przedstawicielstwa

w panstwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez
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Komisj¢ Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 9 dyrektywy 2015/849, o ktérym mowa w art. 44b ust. 1,
17) zastosowania si¢ do decyzji Generalnego Inspektora albo KNF, o

ktorej mowa w art. 44b ust. 41 5 oraz art. 44c ust. 17;

61) wart. 152:

a)

b)

w ust. 3 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) ogranicza si¢ terminowo lub bezterminowo zakres publikowanej
informacji, w szczegdlnosci w zakresie danych osobowych.”,

ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»o. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, usuwa si¢ z Biuletynu
Informacji Publicznej po uptywie 5 lat od dnia ich opublikowania, z tym
ze informacje, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 1, usuwa si¢ z chwila, gdy ich
publikacja przestata by¢ niezbedna, jednak nie pézniej niz po uptywie roku

od dnia ich opublikowania.”;

62) wart. 153:

a)

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Podmioty wymienione w art. 58 pkt 1-5 i 7-13 lub powiernik lub
osoba zajmujaca stanowisko réwnowazne w podmiocie, o ktérym mowa w
art. 58 pkt 6, ktore nie dopehity obowigzku zgloszenia lub aktualizacji
informacji, o ktérych mowa w art. 59, w terminie wskazanym w ustawie
lub podaly informacje niezgodne ze stanem faktycznym, podlegaja karze
pienieznej do wysokosci 1 000 000 z1.”,
uchyla si¢ ust. 2;
dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

»3. Beneficjent rzeczywisty, ktory nie dopeinit obowigzku, o ktérym
mowa w art. 60a, wskutek czego podmiot wymieniony w art. 58 pkt 1-5 i
7-13 lub powiernik lub osoba zajmujgca stanowisko réwnowazne w
podmiocie, o ktérym mowa w art. 58 pkt 6, nie dokonaty zgtoszenia lub
aktualizacji informacji, o ktérych mowa w art. 59, w terminie wskazanym
w ustawie lub podaly informacje niezgodne ze stanem faktycznym,

podlega karze pienieznej do wysokosci 50 000 zt.”;

63) po art. 153 dodaje si¢ art. 153a i art. 153b w brzmieniu:

42



Liczba stron: 50 Data: 2021-02-16 Nazwa pliku: V12 2024-2.NK
IX kadencja/druk 909

,,Art. 153a. Podmiot prowadzacy dzialalnosé na rzecz spélek lub trustow,
ktéry wykonuje t¢ dziatalnos¢ bez uzyskania wpisu do rejestru dziatalnosci na
rzecz spolek lub trustéw, podlega karze pieni¢znej do wysokosci 100 000 zt.

Art. 153b. Podmiot prowadzacy dzialalno$¢ w zakresie walut wirtualnych,
ktéry wykonuje te dziatalno$¢ bez uzyskania wpisu do rejestru dziatalnosci w
zakresie walut wirtualnych, podlega karze pieni¢znej do wysokosci 100 000

Zl 99

Art. 2. W ustawie z dnia 21 sierpnia 1997 r. o gospodarce nieruchomosciami
(Dz. U. 22020 r. poz. 1990 oraz z 2021 r. poz. 11) wprowadza si¢ nastgpujace
zZmiany:;

1) po art. 180 dodaje si¢ art. 180a w brzmieniu:

LArt. 180a. 1. Dzialalno§¢ w zakresie posrednictwa w obrocie
nieruchomos$ciami moze byé wykonywana przez:

1) osobe fizyczng, ktéra nie zostala prawomocnie skazana za umySlne
przestepstwo przeciwko dzialalnosci instytucji panstwowych oraz
samorzadu terytorialnego, przeciwko wymiarowi sprawiedliwosci,
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, przeciwko mieniu, przeciwko
obrotowi gospodarczemu 1 interesom majatkowym w obrocie
cywilnoprawnym, przeciwko obrotowi pienigdzmi i papierami
wartosciowymi, przestepstwo, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu
karnego, przestepstwo popelnione w celu osiagnigcia korzysci majatkowe;j
lub osobistej lub umyslne przestgpstwo skarbowe;

2) osobe prawng lub jednostke organizacyjna nieposiadajaca osobowosci
prawnej, w ktdrej wspdlnicy, ktérym powierzono prowadzenie spraw
spo6lki, lub uprawnieni do reprezentacji spoiki, lub czlonkowie organow
zarzadzajacych nie zostali prawomocnie skazani za przestgpstwo, o
ktérym mowa w pkt 1, lub umyslne przestgpstwo skarbowe.

2. Wymog niekaralnosci, o ktérym mowa w ust. 1, stosuje si¢ rowniez do
osob kierujgcych wykonywaniem czynnosci zwigzanych z prowadzeniem
dzialalno$ci w zakresie posrednictwa w obrocie nieruchomos$ciami oraz do
beneficjenta rzeczywistego w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1

marca 2018 r. o przeciwdzialaniu praniu pienigdzy oraz finansowaniu



Liczba stron: 50 Data: 2021-02-16 Nazwa pliku: V12 2024-2.NK

IX kadencja/druk 909

2)

terroryzmu (Dz. U. z 2020 r. poz. 971, 875, 1086, 2320 i ...) podmiotu
prowadzacego taka dziatalnosé.”;

w art. 198b w ust. 1 po pkt 2 dodaje si¢ pkt 2a w brzmieniu:

»28) wykonuje czynnosci okreslone w umowie posrednictwa, o ktérej mowa w

art. 180 ust. 3, z naruszeniem warunku, o ktérym mowa w art. 180a,”.

Art. 3. W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe (Dz. U. z 2020

r. poz. 1896, 2320 i 2419) art. 105b otrzymuje brzmienie:

,»Art. 105b. Podmioty, o ktérych mowa w art. 105 ust. 1 pkt 2 lit. a-h, k-1,
p, s oraz v, w granicach uprawnien wynikajacych z tych przepisow, gmina po
uzyskaniu informacji, o ktérej mowa w art. 111c, z ktérej wynika, ze posiadacz
rachunku zmart oraz Generalny Inspektor Informacji Finansowej w granicach
uprawnien wynikajacych z przepisow o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu, sg uprawnione do uzyskania zbiorczej informacji, o

ktérej mowa w art. 92ba ust. 1, w dowolnym banku.”.

Art. 4. W ustawie z dnia 27 lipca 2002 r. — Prawo dewizowe (Dz. U. z 2020 r.

poz. 1708) art. 12 otrzymuje brzmienie:

»Art. 12, 1. Dziatalno$¢ kantorowa moze by¢ wykonywana przez:

1) osob¢ fizyczng, ktéra nie zostala prawomocnie skazana za
przestepstwo skarbowe albo za przestepstwo popelnione w celu
osiggniecia korzysci majatkowej lub osobistej;

2) osobe prawng lub  jednostk¢  organizacyjna  nieposiadajacg
osobowosci prawnej, w  ktorej wspolnicy, ktérym powierzono
prowadzenie spraw spoéiki, lub uprawnieni do reprezentacji spétki, lub
czlonkowie organdw zarzadzajacych nie zostali prawomocnie skazani za
przestgpstwo, o ktorym mowa w pkt 1, lub umyslne przestepstwo
skarbowe.

2. Wymog niekaralnosci, o ktérym mowa w ust. 1, stosuje sie¢ réwniez do
osob kierujacych wykonywaniem czynnosci zwigzanych z prowadzeniem
dzialalnosci kantorowej oraz do beneficjenta rzeczywistego w rozumieniu art. 2
ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2020 r. poz. 971, 875, 1086, 23201 ...)

podmiotu prowadzacego taka dzialalnosé.”.
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Art, 5. W ustawie z dnia 21 lipca 2006 r. o nadzorze nad rynkiem finansowym
(Dz. U. z 2020 r. poz. 2059) po art. 17d dodaje si¢ art. 17e 1 art. 17f w brzmieniu:

,HArt, 17e. 1. Komisja wspotpracuje z wlasciwymi organami nadzoru nad
rynkiem finansowym oraz z jednostkami analityki finansowej z panstw
czionkowskich Unii Europejskiej lub panstw czlonkowskich Europejskiego
Porozumienia 0 Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym w zakresie niezb¢dnym do realizacji celéw
okre§lonych w przepisach o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu.

2. Komisja udostepnia na wniosek lub z urzedu podmiotom okreslonym w
ust. 1 oraz pozyskuje od tych podmiotow informacje lub dokumenty zwigzane
z przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy lub finansowaniu terroryzmu.

3. Udostgpnianie i pozyskiwanie informacji lub dokumentéw, o ktoérych
mowa w ust. 2, nastepuje w celu ich wykorzystania przez Komisje, wlasciwe
organy nadzoru nad rynkiem finansowym oraz jednostki analityki finansowej
do wykonywania zadan okreslonych w art. 57a ust. 3 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie
zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub
finansowania  terroryzmu, zmieniajacej  rozporzadzenie  Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajacej dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.
Urz. UE L 141 z 05.06.2015, str. 73, z p6zn. zm.%).

Art. 17f. 1. Komisja wspélpracuje z wlasciwymi organami nadzoru nad
rynkiem finansowym oraz z wlasciwymi jednostkami analityki finansowej z
panstw niebedgcych panstwami czionkowskimi Unii Europejskiej lub
panstwami czlonkowskimi Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) — stronami umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym w zakresie
niezbednym do realizacji celdow okreslonych w przepisach o przeciwdziataniu

praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu.

9 Zmiany wymienionej dyrektywy zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 156 z 19.06.2018, str. 43
oraz Dz. Urz. UE L 334 z 27.12.2019, str. 155.
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2. Komisja udostepnia posiadane informacje lub dokumenty zwigzane
z przeciwdzialaniem praniu pieniedzy lub finansowaniu terroryzmu podmiotom
okreslonym w ust. 1 na zasadzie wzajemnosci.

3. Udostepnienie informacji lub dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 2,
nastepuje w celu ich wykorzystania przez wlasciwe organy nadzoru nad
rynkiem finansowym oraz jednostki analityki finansowej z panstw niebedacych
panstwami czlonkowskimi Unii Europejskiej lub panstwami cztonkowskimi
Europejskiego Porozumienia 0 Wolnym Handlu (EFTA) — stronami umowy o
Furopejskim Obszarze Gospodarczym do wykonywania zadan zwigzanych z
zapobieganiem wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pienigdzy lub

finansowania terroryzmu.”.

Art. 6. W ustawie z dnia 5 listopada 2009 r. o spoldzielczych kasach
oszczgdnosciowo-kredytowych (Dz.U. z 2020 r. poz. 1643 i 1639) w art. 9fa ust. 1
otrzymuje brzmienie:

»1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 9f ust. 1 pkt 4, 12-16 oraz 20-23, w
granicach uprawniefi wynikajgcych z tych przepiséw, gmina po uzyskaniu
informacji, o ktérej mowa w art. 13c, z ktorej wynika, ze czlonek kasy zmart
oraz Generalny Inspektor Informacji Finansowej w granicach uprawnien
wynikajgcych z przepisow o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu, sg uprawnione do uzyskania zbiorczej informaciji, o

ktérej mowa w art. 13d ust. 1, w dowolnej kasie.”.

Art. 7. W ustawie z dnia 19 listopada 2009 r. o grach hazardowych (Dz. U. z
2020 r. poz. 2094) w art. 12 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Osoby fizyczne bedace wspélnikami (akcjonariuszami) spolki
prowadzace] dzialalno§¢ w zakresie, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1-3,
reprezentujagce co najmniej 10% kapitalu zakladowego, oraz czlonkowie
zarzadu, rady nadzorczej lub komisji rewizyjnej lub prokurenci, lub
beneficjenci rzeczywisci w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca
2018 r. o przeciwdzialaniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu
(Dz. U. 22020 r. poz. 971, 875, 1086, 2320 i ...) takiej spotki powinni posiadaé

nienaganng opini¢, w szczegoélnosci nie mogg byé osobami skazanymi za
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umyslne przestepstwo lub umyslne przestgpstwo skarbowe na terytorium

panstwa czlonkowskiego Unii Europejskie;j.”.

Art. 8. W ustawie z dnia 10 czerwca 2016 r. o dziataniach antyterrorystycznych

(Dz. U. z 2019 r. poz. 796) w art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,,1. W celu realizacji zadania, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1, Szef ABW
koordynuje czynnoséci analityczno-informacyjne podejmowane przez stuzby
specjalne, o ktérych mowa w art. 11 ustawy z dnia 24 maja 2002 r. 0 Agencji
Bezpieczenstwa Wewngtrznego oraz Agencji Wywiadu, oraz wymiang
informacji przekazywanych przez Policje, Straz Graniczng, Straz
Marszalkowska, Stuzbe Ochrony Panstwa, Panstwowa Straz Pozarna,
Generalnego Inspektora Informacji Finansowej, Krajowa Administracje
Skarbowa, Zandarmeric Wojskowg i Rzadowe Centrum Bezpieczefistwa,
dotyczacych zdarzen o charakterze terrorystycznym oraz danych o osobach, o
ktorych mowa w art. 6 ust. 1, przez ich gromadzenie, przetwarzanie 1

analizowanie.”.

Art. 9. W ustawie z dnia 16 listopada 2016 r. o Krajowej Administracji

Skarbowej (Dz. U. z 2020 r. poz. 505, 568, 695, 1087, 1106 i 2320) w art. 46 po ust.

2 dodaje sie ust. 2a w brzmieniu:

1)
2)

,.2a. Administrator zbioru danych, o ktérym mowa w ust. 2, udostepnia
organom KAS w drodze teletransmisji informacje zgromadzone w zbiorze
danych bez koniecznoséci skladania kazdorazowo pisemnych wnioskow o
udostepnienie danych, jezeli organ KAS bedacy odbiorca informacji spetnia
acznie nastepujace warunki:

1) posiada urzgdzenia umozliwiajace odnotowanie w systemie, kto, kiedy, w
jakim celu oraz jakie dane uzyskat;

2) posiada zabezpieczenia techniczne i organizacyjne uniemozliwiajace
wykorzystanie danych niezgodnie z celem ich uzyskania;

3) specyfika lub zakres wykonywanych zadan uzasadnia takie

udostepnienie.”.

Art. 10, Tworzy sie:
rejestr dzialalnosci na rzecz spdtek lub trustow;

rejestr dziatalnosdci w zakresie walut wirtualnych.
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Art. 11. Informacje, o ktérych mowa w art. 14 ust. 2 ustawy zmienianej w art.
1, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, zamieszcza si¢ po raz pierwszy w
sprawozdaniu, o ktdrym mowa w art. 14 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1, za rok

2021.

Art. 12. Pierwszym rokiem kalendarzowym, za ktéry podmioty, o ktérych
mowa w art. 130 ust. 2 ustawy zmienianej w art. 1, przekazuja do Generalnego
Inspektora Informacji Finansowej posiadane informacje, o ktérych mowa w art. 14
ust. 2 pkt 16 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawg, jest

rok 2021.

Art. 13. Generalny Inspektor Informacji Finansowej przekazuje Komisji
Europejskiej po raz pierwszy sprawozdanie, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1 ustawy

zmienianej w art. 1, sporzadzone za rok 2020.

Art. 14. Generalny Inspektor Informacji Finansowej przekazuje krajowg oceng
ryzyka prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu Komisji Europejskiej,
panstwom czlonkowskim oraz europejskim urzedom nadzoru, po akceptacji, o ktorej
mowa w art. 30 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1, w terminie 30 dni od dnia wejscia

W Zycie niniejszej ustawy.

Art. 15. Pierwszym rokiem kalendarzowym, o ktérym mowa w art. 35 ust. 2
pkt 3 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, jest rok

2021.

Art. 16. Podmioty, o ktérych mowa w art. 58 pkt 7-13 ustawy zmienianej w
art. 1, oraz powiernik lub osoba zajmujaca stanowisko réwnowazne w podmiocie, o
ktérym mowa w art. 58 pkt 6 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym
niniejsza ustawa, zglaszaja informacje o beneficjentach rzeczywistych do
Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych w terminie 3 miesiecy od dnia

wejécia w zycie art. 1 pkt 32.

Art. 17. W przypadku gdy beneficjent rzeczywisty lub czlonek organu, lub
wspdlnik uprawiony do reprezentowania spétek, o ktérych mowa w art. 58 ustawy
zmienianej w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym, posiada obywatelstwo, ktdre nie

zostato zgloszone do Centralnego Rejestru Beneficjentéw Rzeczywistych, wlasciwa
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spotka zglasza taka informacje do tego Rejestru w terminie 6 miesigcy od dnia

wejscia w zycie art. 1 pkt 33.

Art. 18. Przedsig¢biorcy, ktorzy w dniu wejécia w zycie art. 1 pkt 57, wykonujg
dziatalnos$¢, ktéra nie wymagala przed dniem wejscia w zycie art. 1 pkt 57 uzyskania
wpisu do rejestru, o ktorym mowa w art. 129a albo art. 129m ustawy zmienianej w
art. 1, s3 obowigzani dostosowaé swojg dziatalno$¢ do wymogéw okreslonych w art.
129a—-129¢ ustawy zmienianej w art. 1 albo do wymogdéw okreslonych w art. 129m—
1290 ustawy zmienianej w art. 1 w terminie 6 miesi¢cy od dnia wejscia w zycie art. 1

pkt 57.

Art. 19. Przedsiebiorcy, ktorzy w dniu wejscia w zycie art. 2 prowadzg
dziatalno$¢ w zakresie okres§lonym w art. 179a ustawy zmienianej w art. 2, s3
obowigzani dostosowa¢ swojg dziatalnos¢ do wymogéw okreslonych w art. 180a

ustawy zmienianej w art. 2 w terminie 6 miesi¢cy od dnia wejscia w zycie art. 2.

Art. 20. Przedsigbiorcy, ktérzy w dniu wejscia w zycie art. 4 prowadza
dziatalno$¢ w zakresie okreSlonym w art. 11 ustawy zmienianej w art. 4, sg
obowigzani dostosowa¢ swoja dzialalnoé¢ do wymogéw okreslonych w art. 12
ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, w terminie 6

miesi¢cy od dnia wejscia w Zzycie art. 4.

Art. 21. Przedsi¢biorcy, ktérzy w dniu wejécia w zycie art. 7 prowadza
dziatalno$¢ w zakresie okre§lonym w art. 6 ust. 1-3 ustawy zmienianej w art. 7, sg
obowigzani dostosowaé swoja dziatalnos$¢ do wymogdéw okreslonych w art. 12 ust. 1
ustawy zmienianej w art. 7, w brzmieniu nadanym niniejsza ustawg, w terminie 6

miesiecy od dnia wejscia w zycie art. 7.

Art. 22. Obowiazujace w dniu wejscia w Zycie niniejszej ustawy umowy o
prowadzenie anonimowych skrytek sejfowych wygasajg z mocy prawa po uplywie 9

miesiecy od dnia wejscia w Zycie niniejszej ustawy.

Art. 23. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 46
ust. 3 ustawy zmienianej w art. 9 zachowuja moc do dnia wejscia w zycie nowych
przepiséw wykonawczych wydanych na podstawie art. 46 ust. 3 ustawy zmieniane;
w art. 9, jednak nie dluzej niz przez 12 miesi¢cy od dnia wejscia w zycie niniejszej

ustawy.
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Art. 24. 1. W latach 2021-2030 maksymalny limit wydatkéw budzetu panstwa
bedacych skutkiem finansowym ustawy wynosi 6 220 tys. zi, w tym w:

1) 2021r.—1903 tys. zt;
2) 2022r.—2 327 tys. zi;
3) 2023 r.—323 tys. zk;
4) 2024 r.—221 tys. zi;
5) 2025r.—226 tys. zk;
6) 2026r.—232tys. z
7) 2027 r.—238 tys. zk;
8) 2028 r. — 244 tys. zi;
9) 2029r.—250tys. zk;
10) 2030 r.—256 tys. zl.

2. W przypadku przekroczenia lub zagrozenia przekroczeniem przyjetego na
dany rok budzetowy limitu wydatkéw, o ktérym mowa w ust. 1, stosuje si¢
mechanizm korygujacy polegajacy na ograniczeniu wydatkow na koszty zwigzane z
obstugg Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych.

3. Organem wlasciwym do monitorowania wykorzystania limitu wydatkéw, o
ktérym mowa w ust. 1, oraz wdrozenia mechanizmu korygujacego, o ktérym mowa

w ust. 2, jest minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych.

Art. 25. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia, z
wyjatkiem:

1) art. 1 pkt 4 lit. a tiret pierwsze, trzecie i czwarte, pkt 29 lit. b tiret drugie i
trzecie, pkt 44 i 50-54, ktore wchodza w zycie po uptywie 3 miesigcy od dnia
ogloszenia;

2) art. 1 pkt 2, pkt 10, pkt 11 lit. ai b, pkt 1228, pkt 29 lit. a i b tiret pierwsze, pkt
32-39, 41 i 56-63 oraz art. 2, art. 4, art. 5, art. 7, art. 10 i art. 16-21, ktére

wchodza w zycie po uplywie 6 miesiecy od dnia ogloszenia.



